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1. Introducion

Segundo regula o Decreto 217/2022, do 29 de Marzo, polo que se establece a ordenacién e o curriculo da educacién
secundaria obrigatoria na Comunidade Auténoma de Galicia, a presente programacién desenvolve o curriculo da
materia 22 Lingua estranxeira - Francés en 32 ESO no centro educativo no centro educativo IES Ramén Cabanillas,
con cédigo n2 36000481.

A materia Segunda Lingua Estranxeira: Francés impartese en 32 ESO como "Optativa autonémica" e conta cunha
carga semanal de 3 sesidns.

No contexto definido no PEC, na PXA, no DOC e nas NOFC do IES Ramén Cabanillas, con cédigo n? 36000481, o
Departamento de Francés ten encomendada a docencia de 1 grupo da materia 22 Lingua estranxeira - Francés en 3¢
ESO cun nimero de alumnado de 18. Non se preve alumnado coa materia pendente de 22 ESO.

Ao iniciar o 32 curso da educacién secundaria obrigatoria, o alumnado leva dous cursos en contacto con polo menos
dudas linguas estranxeiras polo que xa estivo en relacién, cando menos elementalmente, con culturas e interacciéns
diferentes ao seu contexto habitual. Neste curso, preténdese que o alumnado continle progresando na sla madurez
linglistica e social para ampliar as marxes da sUa competencia plurilinglie e pluricultural.

No actual contexto de globalizacién, o cofiecemento de linguaS (en plural) é un requisito imprescindible. Mediante a
competencia plurilingle e pluricultural, o alumnado poderda mobilizar o repertorio plural dos recursos lingUisticos e
culturais das linguas que conformen o seu repertorio linglistico (linguas cooficiais da nosa comunidade, linguas
estranxeiras -vivas ou clasicas- e linguas de migracién, se é o caso) e asi enfrontarse &4 necesidade de comunicar
noutra lingua estranxeira apoiado polos coflecementos e experiencias linglisticas e culturais adquiridos en todas as
linguas cofecidas ou aprendidas.

A ensinanza de linguas estranxeiras é un proceso complexo que implica definir unha apropiada metodoloxia, unha
concepcién da linguaxe e a aplicaciéon dunha estratexia didactica que facilite ao alumnado o desenvolvemento das
sUas habilidades linglisticas de acordo coas slUas necesidades comunicativas. Ademais, a forma de ensinar linguas
estranxeiras estd relacionada co enfoque linglistico predominante. Isto significa que existe unha estreita relacién
entre a teoria linguUistica vixente e a metodoloxia aplicada na aula de linguas estranxeiras.

Na aprendizaxe dunha lingua estranxeira, preténdese que o alumnado valore a nivel persoal e académico a riqueza
que supdén o coflecemento da lingua francesa, lingua falada nos cinco continentes por mais de 200 milléns de persoas
no mundo enteiro. Na Unién Europea, ocupa o 22 posto como lingua materna. Tratase da 22 lingua mais ensinada do
mundo.

Esta programacién adopta o enfoque comunicativo que o Consello de Europa promove no Marco Comun Europeo de
Referencia para a aprendizaxe das linguas estranxeiras.

No marco do convenio entre a Conselleria de Cultura, Educacién, Formacién Profesional e Universidades e .......... o
Departamento de Francés propon como obxectivo especifico a preparaciéon da alumnado para a obtencién da
certificacion do DELF escolar (Dipléme d'Etudes en Langue Francaise) de forma integrada na programacion,
desenvolvendo as estratexias comunicativas de comprensién, producién, interaccién e mediacién.

Os criterios de avaliaciéon da materia, na sta formulacién competencial, aseguran a consecucién dos obxectivos aos
que estan vinculados. A nivelacién dos criterios de avaliacién estd adecuada 4 madurez, experiencias de aprendizaxe
linglisticas previas e desenvolvemento psico-evolutivo do alumnado de 32 de educacién secundaria obrigatoria.

Esta programacién estrutlrase en 6 unidades didacticas cun peso na materia progresivamente ascendente e cun
peso especifico para cada un dos tres blogques da materia: Comunicacién, Plurilingliismo e Interculturalidade (70, 20 e
10 % respectivamente) considerando que cada un dos criterios de avalacién se desenvolve progresivamente ao longo
de cada unidade didactica.

A programacién estd baseada no principio de flexibilidade, inclusién e atencién & diversidade. Debe adaptarse &s

modificaciéns necesarias en funcién das caracteristicas, necesidades e intereses do alumnado e ter en conta no
contexto sociocultural e econémico do CODIGOCENTRO - NOMECENTRO.
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Todo isto obriga a ter unha maior flexibilidade & hora de programar, e sobre todo & hora de levar a cabo a préactica da
programacion, en funcién da resposta do alumnado, para inutentar que poidan lograr unha base sélida, que lles
permita comunicarse en francés cun nivel aceptable de autonomia. Neste sentido, é importante motivar e atender
persoalmente a todo o alumnado, e intentar que sintan a materia como algo Util, que lles serve para comunicarse, e
en moitas ocasiéns para poferse ao dia nos seus estudos e adquirir mais informacién & hora de integrarse no seu
futuro campo profesional.

A interculturalidade, a transversalidade asi como a interdisciplinariedade son constantes ao longo do proceso de
ensino-aprendizaxe competencial: historia (datas relevantes, acontecementos histéricos), matematicas (calculos,
problemas), xeografia, estudio do medio, lingua (etimoloxia, préstamos linglisticos, crucigramas, referencia continua
as linguas propias), musica e artes plasticas (canciéns, debuxos, collages, cadros representativos da pintura
europea), psicoloxia (tests persoais), literatura (cémics, poemas, escritores franceses clasicos e modernos). Isto debe
conseguirse mediante o exercicio do didlogo, lecturas, material audiovisual e multimedia, o que lles permitira
asemade reforzar os seus coilecementos noutras materias que estean estudando. As actividades complementarias
propostas contriblen a estas finalidades. Tamén se procurard a integracién da competencia dixital ao longo do
desenvolvemento desta programacion.

2. Obxectivos e sta contribucion ao desenvolvemento das competencias

Obxectivos CCL CP STEM CD |CPSAA| CC CE CCEC

OBX1 - Comprender o sentido xeral e
informacién relevante e predicible en textos
sinxelos e ben estruturados, en lingua estandar
relativos a experiencias e a cofiecementos| , 5 1.2 1 1 5 5
propios da sua idade e do nivel escolar, e
facendo uso de estratexias como a inferencia de
significados, para responder a necesidades
comunicativas concretas.

OBX2 - Producir textos de extensién media,
sinxelos e cunha organizacién clara, usando
estratexias tales como a planificacién, a
compensacién ou a autorreparacién, para 1 1-2 1 2 5 1 3
expresar de forma adecuada e coherente
mensaxes que respondan a propdsitos
comunicativos cotidns.

OBX3 - Interactuar con outras persoas usando
expresions sinxelas, recorrendo a estratexias de
cooperacién e empregando recursos analéxicos
e dixitais, para responder a necesidades 5 1-2 1 3 3
inmediatas do seu interese en intercambios
comunicativos respectuosos coas normas de
cortesia.

OBX4 - Mediar entre distintas linguas, usando
estratexias e cofiecementos sinxelos orientados
a explicar conceptos simples, resumir ou 5 1.2-3 1 1.3 1
simplificar mensaxes, para transmitir
informacién de maneira eficaz, clara e
responsable.
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Obxectivos CCL CP STEM CD (CPSAA| CC CE CCEC
OBX5 - Recofiecer, ampliar e usar os repertorios
linglisticos persoais entre distintas linguas,
reflexionando sobre o seu funcionamento e
identificando as estratexias e cofiecementos 2 1 2 1-5
propios, para mellorar a resposta a necesidades
comunicativas concretas en situaciéons
cofecidas.
OBX6 - Valorar criticamente e adecuarse &
diversidade lingUistica, cultural e artistica a
partir da lingua estranxeira, identificando e
compartindo as semellanzas e as diferenzas 5 3 1-3 3 1
entre linguas e culturas, para actuar de forma
empatica e respectuosa en situacidns
interculturais.
3.1. Relaciéon de unidades didacticas
e e % Peso Ne 1¢ e o
Ll il B materia [sesionstrim.|trim.(trim.
Inclde repaso de comezo de curso: Verbes,
pays, prépositions, ...
1 |UD1. Connectés. Je parle de mes réseaux sociaux, mes 10 18 X
personnages (biographie). Je sais donner
des ordres et conseiller.
On parle de la vie domestique. Description,
2 |UD2. La maison. comparaison et taches ménageres. 15 15 X
3 | UD3. Fictions. On, dllsgute sur les livres, films et histoires 15 18 X
préférées.
4 |UD4. A table! Les go(ts et habitudes alimentaires. Je 20 18 X
parle des plats et des recettes.
Mes vacances et préférences touristiques.
5 |UD5. Voyages. Je parle de mes expériences et de mes 25 18 X
projets.
. Je parle de mes engagements et de mes
6 | UD6. Des ados engages. priorités. Je m'exprime et me justifie. 15 18 X
3.2. Distribucién curriculo nas unidades didacticas
ub Titulo da UD Duracion
1 UD1. Connectés. 18
Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
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Criterios de avaliacion

Minimos de consecucion

%

CAl.2 - Comprender a informacién esencial en
situaciéns de comunicacidn oral ou escrita, de xeito
presencial ou telemético, e dos medios de
comunicacién social que aborden conversas,
narraciéns e/ou descriciéns predicibles, e
presentacidons moi sinxelas emitidas con estruturas e
Iéxico moi basico, e co apoio de imaxes moi
redundantes, que traten sobre asuntos da vida cotia
e de necesidade inmediata, previamente traballados
e que ¢no caso da oralidadeé estean articuladas moi
claramente, con ritmo pausado, ainda que sexa
necesario escoitalas mais dunha vez.

Comprender cando menos o0 50% da
informacion esencial en situaciéns de
comunicacién oral ou escrita.

CA1l.4 - Comprender descriciéns, narraciéns,
instrucions e opiniéns claras formuladas a través de
diversos soportes de xeito simple, sobre asuntos
practicos da vida diaria e sobre temas do seu
interese traballados previamente, e, no caso da
posibilidade de interaccién oral, se a persoa
interlocutora esta disposta a repetir ou reformular o
dito con ritmo pausado.

Comprender cando menos o 50% das
descriciéns, narracidns, instruciéns e
opiniéns.

CA1l.7 - Completar formularios e documentos moi
basicos nos que se solicite informacién persoal, en
soporte tanto impreso como dixital.

Completar cun grao de correccién alto
(75%) formularios e documentos moi
bésicos.

PE

20

CALl.1 - Extraer o sentido global e informacién
relevante e previsible en textos orais, escritos e
multimodais breves, sinxelos e estruturados con
conectores moi basicos, sobre temas frecuentes e
cotidns de relevancia persoal e préximos a sUa
experiencia, propios dos dambitos persoal, educativo
e publico, expresados de forma comprensible, clara
e en lingua estandar a través de distintos soportes.

Extraer cando menos o 50% do sentido
global e da informacién relevante e
previsible.

CALl.3 - Usar estratexias basicas de comprensién do
sentido xeral, a informacién esencial, os puntos e as
ideas principais ou os detalles relevantes de textos
sinxelos e basicos: anticipaciéon do contido xeral do
que se escoita con axuda de elementos verbais e
non verbais, recursos as imaxes, titulos e outras
informaciéns visuais moi evidentes, e uso dos
cofiecementos previos sobre a situacién, que dan
lugar a inferencias do significado baseadas no
contexto, e utilizando as experiencias e os
coflecementos transferidos desde as linguas do seu
repertorio lingtistico.

Recofecer e usar algunha das estratexias
basicas de comprensién (incluidas as
paralinglisticas) para inferir significados.

CAL.5 - Producir oralmente textos curtos e moi
sinxelos, a partir de modelos sinxelos e bésicos,
sobre temas cotidns e habituais pronunciando de
maneira intelixible, prestando atencién ao ritmo, &
acentuacién e a entoacién, reparando os erros
basicos de pronuncia.

Producir oralmente textos intelixibles e
comunicativos, ainda que conteflan erros
basicos de pronuncia, Iéxico,
morfosintaxe...

CAl.6 - Redactar textos curtos a partir de modelos
sinxelos e basicos, e mensaxes e notas moi sinxelos
con informacidn, instruciéns e indicaciéns bésicas
relacionadas con actividades cotiads e de necesidade
inmediata, amosando interese pola presentacién
limpa e ordenada do texto.

Redactar textos intelixibles e
comunicativos, ainda que conteflan erros
basicos de Iéxico, morfosintaxe...

TI

80
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Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CAL1.8 - Aplicar e compartir cofiecementos e Ter consciencia da totalidade das
estratexias basicas para producir textos escritos estratexias, aplicalas na sGa maioria e ser
(adecuacién & persoa destinataria, finalidade do quen de explicalas e compartilas.
escrito, planificacién, redaccién do borrador, revisién
do texto e versién final) a partir de modelos moi
estruturados e con axuda previa.
CA1.9 - Participar en situaciéns interactivas breves e |Facerse comprender cando menos no
sinxelas, producindo textos intelixibles e reparando 50% das veces nas que participa en
os erros basicos de pronuncia cando as persoas situacions interactivas breves e sinxelas.
interlocutoras tefian que solicitar repeticiéns para
entender a mensaxe.
CA1.10 - Interactuar de xeito simple pero suficiente, [Interactuar intelixiblemente cando menos
pedindo que se lle repitan os puntos clave se o no 50% das veces. Pedir aclaraciéns
necesita e sen que as suas posibles vacilaciéns e sempre que o precise.
reformulacién de expresiéns ou estruturas impidan a
comunicacién.
CA1.11 - Interactuar respondendo e facendo Interactuar intelixiblemente cando menos
preguntas e dando e comprendendo informaciéns no 50% das veces.
sinxelas, relativas & informacién persoal basica
(nome, idade, gustos, afecciéns e intereses etc.), asi
como instrucidns e peticiéns relativas ao ambito
escolar.
CA1.12 - Utilizar estratexias de activacién dos Ter consciencia da totalidade das
coflecementos previos sobre modelos e secuencias estratexias traballadas e aplicalas na sua
de interaccién, e elementos linglisticos previamente |maioria.
asimilados e memorizados, compensando as
carencias lingUisticas mediante procedementos
linglisticos e paralinguisticos.
CA1.13 - Amosar unha actitude de respecto cara asi |Amosar de xeito xeral esa actitude de
mesmo/a e cara as demais persoas para comprender |respecto.
e facerse comprender, considerando o erro como
fonte de aprendizaxe.
CA2.1 - Transmitirlles a terceiras persoas Transmitir eficazmente a informacion,
informacién simple e previsible, de interese cando menos no 50% das ocasidns.
inmediato, de textos moi curtos e moi simples como
sinais, paneis de informacién, carteis, programas,
folletos, palabras de menus, horarios etc., mostrando
respecto e empatia polas persoas interlocutoras e
polas linguas empregadas.
CA2.2 - Aplicar de forma guiada estratexias Ter consciencia da totalidade das
elementais que axuden a crear pontes e faciliten a estratexias traballadas e aplicalas na sua
comunicacién, identificando aqueles factores maioria. Identificar cando menos os
socioculturais mais evidentes que dificulten a factores socioculturais que mais dificulten
comunicacién, e usando recursos e apoios fisicos ou |a comunicacién.
dixitais en funcién das necesidades de cada
momento.
CA2.3 - Comparar e contrastar as similitudes e Comparar e contrastar, cando menos, as
diferenzas entre distintas linguas do seu repertorio similitudes e diferenzas mais claras
linglistico, reflexionando de maneira (Iéxico, fonética, estruturas
progresivamente auténoma sobre o seu morfosintaxicas basicas...).
funcionamento.
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Criterios de avaliacion

Minimos de consecucion

%

CA2.4 - Utilizar e diferenciar de forma
progresivamente auténoma os cofilecementos e
estratexias que forman o seu repertorio lingiistico,
para mellorar a sUa capacidade de comunicar e de
aprender a lingua estranxeira, co apoio doutros
participantes e de soportes analdxicos e dixitais,
valorando as competencias que posle como persoa
plurilingte.

Facer unha autoavaliacién dos seus
progresos de maneira aproximada a
realidade e ser quen de aplicar a maioria
das estratexias traballadas para mellorar
a sUa competencia comunicativa.

CA2.5 - Identificar os progresos e dificultades da sla
aprendizaxe da lingua estranxeira, realizando de
forma guiada actividades de autoavaliacién e
coavaliacién, recoflecendo e valorando estratexias
de logro propias e alleas; reproducindo aqueles
aspectos que axudan a mellorar, facéndoos
explicitos e compartindoos con outros participantes.

Identificar satisfactoriamente a maioria
dos progresos e dificultades na
aprendizaxe.

Aplicar e compartir novas estratexias de
logro.

CA2.6 - Explicar o proceso de producién de textos e
de hipéteses de significados tomando en
consideracién o coflecemento do mundo e os
coflecementos e as experiencias noutras linguas.

Explicar de xeito comprensible e cun
grado de correccién do 75% o proceso de
producién de textos e de inferencia de
significados.

CA3.1 - Reconecer estereotipos, rexeitando aqueles
que supofien discriminacién e prexuizos linguisticos
e culturais, e utilizar estratexias para explicar e
comprender a diversidade linglistica, cultural e
artistica.

Recofecer o 50% dos estereotipos,
rexeitando o 100% dos discriminatorios e
prexuizosos.

Explicar satisfactoriamente o 50% dos
casos de diversidade que se presenten.

CA3.2 - Aceptar e respectar a diversidade linguistica,
cultural e artistica propia de paises onde se fala a
lingua estranxeira como fonte de enriquecemento
persoal, amosando interese por comprender
elementos culturais e lingUisticos.

Amosar respecto cara a diversidade de
xeito habitual.

CA3.3 - Participar en proxectos nos gue se utilizan
varias linguas e relacionados cos elementos
transversais, evitando estereotipos lingUisticos ou
culturais e valorando as competencias que posue
como persoa plurilingUe.

Evitar estereotipos de xeito habitual.
Valorar positivamente a sia competencia
plurilingue.

CA3.4 - Utilizar adecuadamente as convenciéns orais
e escritas basicas propias da lingua estranxeira no
desenvolvemento do proceso comunicativo oral e
escrito (saudos, despedidas, férmulas moi bésicas de
tratamento etc.), e amosar respecto polas diferenzas
culturais que poidan existir.

Utilizar as convenciéns adecuadamente,
cando menos no 50% das ocasidéns.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacién, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, Tl: Taboa de indicadores

Contidos

- Curiosidade e interese por cofiecer outras linguas e culturas. Actitude reflexiva ante o erro como parte integrante

do proceso de aprendizaxe.

- Uso de estratexias de uso comun para a planificacién, execucién, control e reparacién da comprensién, a producién
e a coproducién de textos orais, escritos e multimodais breves, basicos e contextualizados.

- Utilizacién dos cofiecementos, destrezas e actitudes que permiten levar a cabo actividades de mediacién en
situacidéns basicas e cotids (identificar unha persoa, transmitir horarios, notas, costumes ou habitosé).

- Funciéns comunicativas béasicas de uso comun adecuadas ao dmbito e ao contexto comunicativo: intercambiar
informacién sobre cuestiéns cotias; instruciéns e ordes basicas; ofrecer, aceptar e rexeitar axuda, proposiciéns ou
suxestions sinxelas; expresar o gusto ou o interese e emociéns moi basicas; enlazar frases de forma sinxela para
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Contidos

- narrar acontecementos pasados, describir situaciéns presentes e enunciar sucesos futuros; expresar a opinién; dar
explicaciéns moi sinxelas; realizar hipéteses moi basicas; expresar en textos moi sinxelos a posibilidade e a dubida.

- Uso de modelos contextuais e xéneros discursivos de uso moi comdn na comprensién, producién e coproducién de
textos orais, escritos e multimodais, breves e moi sinxelos, organizacién e estruturacién segundo o xénero
(narrativo, descritivo e instrutivo).

- Utilizacién de unidades linguisticas basicas de uso comun e significados asociados &s devanditas unidades, tales
como expresidn da entidade (obxectos, persoas, accidns, sucesos etc.) e as sUas propiedades (existencia,
inexistencia, dimensioéns...), cantidade e calidade (forma, tamafo, cor, idade...), o espazo e as relaciéns espaciais
(distancia, direccién, orixe...), o tempo e as relaciéns temporais (datacién, frecuencia, secuencia...), formas basicas
da afirmacidn, a negacidén, a interrogacién e a exclamacién, relaciéns léxicas basicas.

- Utilizacién de Iéxico de uso comun e de interese para o alumnado, relativo a identificacién persoal, relaciéns
interpersoais bésicas, lugares e contornas mais habituais, lecer e tempo libre, estudos, salde e actividade fisica,
vida cotid, vivenda e fogar, clima e contorna natural.

- Utilizacién e recofiecemento de patréns sonoros, acentuais, ritmicos e de entoacién bésicos: sons e fonemas
vocdlicos, sons e fonemas consondnticos, acento fénico dos elementos Iéxicos illados e na oracién e identificacién
e expresion de intenciéns comunicativas basicas asociadas a eses patréns.

- Utilizacién e recofiecemento de patréns gréficos e convenciéns ortograficas: uso das normas bdasicas de ortografia
da palabra, utilizacién adecuada da ortografia da oracién: coma, punto e coma, puntos suspensivos, parénteses e
comifas, identificacién e expresién de intenciéns comunicativas basicas asociadas a eses patrons.

- Utilizacién de convencidns e estratexias conversacionais elementais, en formato sincrono ou asincrono, para iniciar
e terminar a comunicacion, tomar a palabra, comparar, colaborar etc.

- Uso de recursos para a aprendizaxe e estratexias de uso comun de procura e seleccién de informacién como
dicionarios, bibliotecas, recursos dixitais (tradutores, conxugadores...) e informéaticos (correctores ortograficos,
gramaticais etc.).

~Respecto da propiedade intelectual e dereitos de autor sobre as fontes consultadas e contidos utilizados.

- Utilizacién de ferramentas analdxicas e dixitais basicas de uso comun para a comprensién, producién e
coproducién oral, escrita e multimodal; e plataformas virtuais de interaccién e colaboracién educativa (aulas
virtuais, videoconferencias, ferramentas dixitais colaborativas...) para a aprendizaxe, a comunicacién e o
desenvolvemento de proxectos con falantes e estudantes da lingua estranxeira.

- Uso de elementos cofiecidos obtidos de modelos moi sinxelos de textos e de frases feitas e locuciéns béasicas para
elaborar os propios textos.

- Comparacién das linguas e variedades que conforman o repertorio linglistico persoal para recofiecer estratexias de
uso mais comun (identificar, organizar, reter, recuperar e utilizar unidades linglisticas ¢léxico, morfosintaxe,
patréns sonoros etc.¢).

- Uso de estratexias e ferramentas de uso comun, analéxicas e dixitais, para a autoavaliacién, a coavaliacién e a
autorreparacién.

- Manexo de expresidns e léxico especifico de uso comun para referirse aos usos da lingua e comprendelos, € as
ferramentas de comunicacién e aprendizaxe (metalinguaxe).

- Comparacién entre linguas a partir de elementos da lingua estranxeira e outras linguas para mellorar a sUa
aprendizaxe e lograr unha competencia comunicativa integrada.

- Consideracion da lingua estranxeira como medio de comunicacién e relacién con persoas doutros paises, e como
medio para cofecer culturas e modos de vida diferentes.

- Interese na participacién en intercambios comunicativos planificados, a través de diferentes medios, con
estudantes da lingua estranxeira.

- Interese por cofiecer aspectos socioculturais e sociolingtiisticos elementais relativos aos costumes, a vida cotia
(habitos, horarios, actividades ou celebraciéns mais significativas) e as relacidns interpersoais basicas, comida,
lecer, deportes, comportamentos proxémicos bdsicos etc.; e os costumes, valores e actitudes moi basicos e mais
evidentes sobre aspectos propios da sUa idade nos paises onde se fala a lingua estranxeira.

- Utilizacién de estratexias de uso comuln para entender e apreciar a diversidade linglistica, cultural e artistica,
atendendo a valores ecosociais e democréticos.
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Contidos

- Identificacién dalgunhas similitudes e diferenzas basicas e mais significativas nos costumes cotiadns entre os paises

onde se fala a lingua estranxeira e o propio.

- Actitude receptiva e respectuosa cara as persoas, os paises e as comunidades lingUisticas que falan outra lingua e

tefien unha cultura diferente & propia.

-~ Sensibilidade ante usos discriminatorios da linguaxe verbal e non verbal.

ubD Titulo da UD

Duracién

2 UD2. La maison.

15

Criterios de avaliacion

Minimos de consecucion

%

CAl.2 - Comprender a informacién esencial en
situacidns de comunicacidn oral ou escrita, de xeito
presencial ou telemético, e dos medios de
comunicacién social que aborden conversas,
narraciéns e/ou descriciéns predicibles, e
presentacidons moi sinxelas emitidas con estruturas e
Iéxico moi basico, e co apoio de imaxes moi
redundantes, que traten sobre asuntos da vida cotia
e de necesidade inmediata, previamente traballados
e que {no caso da oralidadeé estean articuladas moi
claramente, con ritmo pausado, ainda que sexa
necesario escoitalas mais dunha vez.

Comprender cando menos o0 50 % da
informacidén esencial en situaciéns de
comunicacién oral ou escrita.

CAl.4 - Comprender descriciéns, narracions,
instrucions e opiniéns claras formuladas a través de
diversos soportes de xeito simple, sobre asuntos
practicos da vida diaria e sobre temas do seu
interese traballados previamente, e, no caso da
posibilidade de interaccién oral, se a persoa
interlocutora esta disposta a repetir ou reformular o
dito con ritmo pausado.

Comprender cando menos o0 50 % das
descriciéns, narraciéns, instruciéns e
opiniéns.

CAl.7 - Completar formularios e documentos moi
basicos nos gque se solicite informacién persoal, en
soporte tanto impreso como dixital.

Completar cun grao de correccién alto
(75%) formularios e documentos moi
basicos.

PE

20

CAl.1 - Extraer o sentido global e informacién
relevante e previsible en textos orais, escritos e
multimodais breves, sinxelos e estruturados con
conectores moi basicos, sobre temas frecuentes e
cotians de relevancia persoal e préoximos a sua
experiencia, propios dos dmbitos persoal, educativo
e publico, expresados de forma comprensible, clara
e en lingua estandar a través de distintos soportes.

Extraer cando menos o 50% do sentido
global e da informacién relevante
e previsible.

TI

80
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Criterios de avaliacion

Minimos de consecucion

%

CALl.3 - Usar estratexias basicas de comprensién do
sentido xeral, a informacién esencial, os puntos e as
ideas principais ou os detalles relevantes de textos
sinxelos e bdsicos: anticipaciéon do contido xeral do
que se escoita con axuda de elementos verbais e
non verbais, recursos s imaxes, titulos e outras
informaciéns visuais moi evidentes, e uso dos
coflecementos previos sobre a situacién, que dan
lugar a inferencias do significado baseadas no
contexto, e utilizando as experiencias e 0s
coflecementos transferidos desde as linguas do seu
repertorio lingUistico.

Recofecer e usar algunha das estratexias
basicas de comprensién (incluidas as
paralingliisticas) para inferir significados.

CA1.5 - Producir oralmente textos curtos e moi
sinxelos, a partir de modelos sinxelos e bésicos,
sobre temas cotidns e habituais pronunciando de
maneira intelixible, prestando atencién ao ritmo, &
acentuacién e 4 entoacién, reparando os erros
basicos de pronuncia.

Producir oralmente textos intelixibles e
comunicativos, ainda que contefian erros
basicos de pronuncia, Iéxico,
morfosintaxe...

CAl.6 - Redactar textos curtos a partir de modelos
sinxelos e basicos, e mensaxes e notas moi sinxelos
con informacién, instruciéns e indicaciéns bésicas
relacionadas con actividades cotias e de necesidade
inmediata, amosando interese pola presentacién
limpa e ordenada do texto.

Redactar textos intelixibles e
comunicativos, ainda que contefian erros
bésicos de Iéxico, morfosintaxe...

CA1.8 - Aplicar e compartir cofiecementos e
estratexias bdasicas para producir textos escritos
(adecuacién & persoa destinataria, finalidade do
escrito, planificacién, redaccién do borrador, revisiéon
do texto e version final) a partir de modelos moi
estruturados e con axuda previa.

Ter consciencia da totalidade das
estratexias, aplicalas na sia maioria e ser
quen de explicalas e compartilas.

CA1.9 - Participar en situaciéns interactivas breves e
sinxelas, producindo textos intelixibles e reparando
os erros basicos de pronuncia cando as persoas
interlocutoras tefian que solicitar repeticiéns para
entender a mensaxe.

Facerse comprender cando menos no
50% das veces nas que participa en
situaciéns interactivas breves e sinxelas.

CA1.10 - Interactuar de xeito simple pero suficiente,
pedindo que se lle repitan os puntos clave se o
necesita e sen que as suas posibles vacilaciéns e
reformulacién de expresiéns ou estruturas impidan a
comunicacion.

Interactuar intelixiblemente cando menos
no 50% das veces. Pedir aclaraciéns
sempre que o precise.

CAl.11 - Interactuar respondendo e facendo
preguntas e dando e comprendendo informaciéns
sinxelas, relativas & informacién persoal bésica
(nome, idade, gustos, afecciéns e intereses etc.), asi
como instruciéns e peticiéns relativas ao ambito
escolar.

Interactuar intelixiblemente cando menos
no 50% das veces.

CA1.12 - Utilizar estratexias de activacién dos
coflecementos previos sobre modelos e secuencias
de interaccién, e elementos lingUisticos previamente
asimilados e memorizados, compensando as
carencias lingUisticas mediante procedementos
linglisticos e paralinguisticos.

Ter consciencia da totalidade das
estratexias traballadas e aplicalas na sua
maioria.
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Criterios de avaliacion

Minimos de consecucion

%

CAl1.13 - Amosar unha actitude de respecto cara a si
mesmo/a e cara as demais persoas para comprender
e facerse comprender, considerando o erro como
fonte de aprendizaxe.

Amosar de xeito xeral esa actitude de
respecto.

CA2.1 - Transmitirlles a terceiras persoas
informacién simple e previsible, de interese
inmediato, de textos moi curtos e moi simples como
sinais, paneis de informacién, carteis, programas,
folletos, palabras de menus, horarios etc., mostrando
respecto e empatia polas persoas interlocutoras e
polas linguas empregadas.

Transmitir eficazmente a informacion,
cando menos no 50 % das ocasions.

CA2.2 - Aplicar de forma guiada estratexias
elementais que axuden a crear pontes e faciliten a
comunicacién, identificando aqueles factores
socioculturais mais evidentes que dificulten a
comunicacién, e usando recursos e apoios fisicos ou
dixitais en funcién das necesidades de cada
momento.

Ter consciencia da totalidade das
estratexias traballadas e aplicalas na sua
maioria. ldentificar cando menos os
factores socioculturais que mais dificulten
a comunicacion.

CA2.3 - Comparar e contrastar as similitudes e
diferenzas entre distintas linguas do seu repertorio
linglistico, reflexionando de maneira
progresivamente auténoma sobre o seu
funcionamento.

Comparar e contrastar, cando menos , as
similitudes e diferenzas mais claras
(léxico , fonética , estruturas
morfosintédxicas basicas...).

CA2.4 - Utilizar e diferenciar de forma
progresivamente auténoma os cofiecementos e
estratexias que forman o seu repertorio lingUistico,
para mellorar a sUa capacidade de comunicar e de
aprender a lingua estranxeira, co apoio doutros
participantes e de soportes analdxicos e dixitais,
valorando as competencias que posle como persoa
plurilingte.

Facer unha autoavaliacién dos seus
progresos de maneira aproximada a
realidade e ser quen de aplicar a maioria
das estratexias traballadas para mellorar
a sUa competencia comunicativa.

CA2.5 - Identificar os progresos e dificultades da sUa
aprendizaxe da lingua estranxeira, realizando de
forma guiada actividades de autoavaliacién e
coavaliacién, recofiecendo e valorando estratexias
de logro propias e alleas; reproducindo aqueles
aspectos que axudan a mellorar, facéndoos
explicitos e compartindoos con outros participantes.

Identificar satisfactoriamente a maioria
dos progresos e dificultades na
aprendizaxe.

Aplicar e compartir novas estratexias de
logro.

CA2.6 - Explicar o proceso de producién de textos e
de hipéteses de significados tomando en
consideracién o cofiecemento do mundo e os
coflecementos e as experiencias noutras linguas.

Explicar de xeito comprensible e cun
grado de correccién do 75% o proceso de
producién de

textos e de inferencia de significados.

CA3.1 - Recoiecer estereotipos, rexeitando aqueles
que supofien discriminacién e prexuizos linglisticos
e culturais, e utilizar estratexias para explicar e
comprender a diversidade linglistica, cultural e
artistica.

Recofecer o 50% dos estereotipos,
rexeitando 0 100 % dos discriminatorios e
prexuizosos.

Explicar satisfactoriamente o 50% dos
casos de diversidade que se presenten.

CA3.2 - Aceptar e respectar a diversidade linguistica,
cultural e artistica propia de paises onde se fala a
lingua estranxeira como fonte de enriquecemento
persoal, amosando interese por comprender
elementos culturais e lingUisticos.

Amosar respecto cara a diversidade de
xeito habitual.
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Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CA3.3 - Participar en proxectos nos que se utilizan Evitar estereotipos de xeito habitual.
varias linguas e relacionados cos elementos Valorar positivamente a sia competencia
transversais, evitando estereotipos linglisticos ou plurilingte.

culturais e valorando as competencias que posue
como persoa plurilingue.

CA3.4 - Utilizar adecuadamente as convenciéns orais |Utilizar as convencidns adecuadamente,
e escritas basicas propias da lingua estranxeira no cando menos no 50 % das ocasiéns.
desenvolvemento do proceso comunicativo oral e
escrito (saudos, despedidas, férmulas moi bésicas de
tratamento etc.), e amosar respecto polas diferenzas
culturais que poidan existir.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacion, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, TI: TAboa de indicadores

Contidos

- Curiosidade e interese por cofiecer outras linguas e culturas. Actitude reflexiva ante o erro como parte integrante
do proceso de aprendizaxe.

- Uso de estratexias de uso comun para a planificacién, execucién, control e reparacién da comprensién, a producién
e a coproducién de textos orais, escritos e multimodais breves, basicos e contextualizados.

- Utilizacién dos cofiecementos, destrezas e actitudes que permiten levar a cabo actividades de mediacién en
situacidns basicas e cotids (identificar unha persoa, transmitir horarios, notas, costumes ou habitosé).

- Funciéns comunicativas béasicas de uso comun adecuadas ao dmbito e ao contexto comunicativo: intercambiar
informacién sobre cuestidns cotias; instrucidéns e ordes bésicas; ofrecer, aceptar e rexeitar axuda, proposiciéons ou
suxestions sinxelas; expresar o gusto ou o interese e emociéns moi basicas; enlazar frases de forma sinxela para
narrar acontecementos pasados, describir situaciéns presentes e enunciar sucesos futuros; expresar a opinién; dar
explicaciéns moi sinxelas; realizar hipéteses moi basicas; expresar en textos moi sinxelos a posibilidade e a dubida.

- Uso de modelos contextuais e xéneros discursivos de uso moi comudn na comprensién, producién e coproducién de
textos orais, escritos e multimodais, breves e moi sinxelos, organizacién e estruturacién segundo o xénero
(narrativo, descritivo e instrutivo).

- Utilizacién de unidades linguisticas bésicas de uso comun e significados asociados &s devanditas unidades, tales
como expresién da entidade (obxectos, persoas, accidns, sucesos etc.) e as sUas propiedades (existencia,
inexistencia, dimensioéns...), cantidade e calidade (forma, tamafo, cor, idade...), o espazo e as relaciéns espaciais
(distancia, direccidn, orixe...), o tempo e as relaciéns temporais (datacién, frecuencia, secuencia...), formas basicas
da afirmacidn, a negacidén, a interrogacién e a exclamacién, relaciéns léxicas basicas.

- Utilizacién de Iéxico de uso comun e de interese para o alumnado, relativo a identificacién persoal, relaciéns
interpersoais basicas, lugares e contornas mais habituais, lecer e tempo libre, estudos, salide e actividade fisica,
vida cotid, vivenda e fogar, clima e contorna natural.

- Utilizacién e recofiecemento de patréns sonoros, acentuais, ritmicos e de entoacién bésicos: sons e fonemas
vocdlicos, sons e fonemas consondnticos, acento fénico dos elementos |éxicos illados e na oracién e identificacién
e expresion de intenciéns comunicativas basicas asociadas a eses patréns.

- Utilizacién e recofiecemento de patréns gréficos e convenciéns ortograficas: uso das normas bdasicas de ortografia
da palabra, utilizacién adecuada da ortografia da oracién: coma, punto e coma, puntos suspensivos, parénteses e
comifas, identificacién e expresién de intenciéns comunicativas basicas asociadas a eses patrons.

- Utilizacién de convencidns e estratexias conversacionais elementais, en formato sincrono ou asincrono, para iniciar
e terminar a comunicacion, tomar a palabra, comparar, colaborar etc.

- Uso de recursos para a aprendizaxe e estratexias de uso comun de procura e seleccién de informacién como
dicionarios, bibliotecas, recursos dixitais (tradutores, conxugadores...) e informéaticos (correctores ortograficos,
gramaticais etc.).

~Respecto da propiedade intelectual e dereitos de autor sobre as fontes consultadas e contidos utilizados.

- Utilizacién de ferramentas analdxicas e dixitais basicas de uso comun para a comprensidn, producién e
coproducién oral, escrita e multimodal; e plataformas virtuais de interaccién e colaboracién educativa (aulas
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- virtuais, videoconferencias, ferramentas dixitais colaborativas...) para a aprendizaxe, a comunicacién e o
desenvolvemento de proxectos con falantes e estudantes da lingua estranxeira.

- Uso de elementos cofiecidos obtidos de modelos moi sinxelos de textos e de frases feitas e locuciéns bésicas para
elaborar os propios textos.

- Comparacién das linguas e variedades que conforman o repertorio lingiistico persoal para recofiecer estratexias de
uso mais comun (identificar, organizar, reter, recuperar e utilizar unidades linglisticas ¢léxico, morfosintaxe,
patréns sonoros etc.¢).

- Uso de estratexias e ferramentas de uso comun, analéxicas e dixitais, para a autoavaliacién, a coavaliacién e a
autorreparacion.

- Manexo de expresidns e léxico especifico de uso comun para referirse aos usos da lingua e comprendelos, € as
ferramentas de comunicacién e aprendizaxe (metalinguaxe).

- Comparacién entre linguas a partir de elementos da lingua estranxeira e outras linguas para mellorar a sUa
aprendizaxe e lograr unha competencia comunicativa integrada.

- Consideracién da lingua estranxeira como medio de comunicacién e relacién con persoas doutros paises, e como
medio para cofiecer culturas e modos de vida diferentes.

- Interese na participacién en intercambios comunicativos planificados, a través de diferentes medios, con
estudantes da lingua estranxeira.

- Interese por coflecer aspectos socioculturais e sociolingtiisticos elementais relativos aos costumes, & vida cotia
(habitos, horarios, actividades ou celebraciéns mais significativas) e as relaciéns interpersoais basicas, comida,
lecer, deportes, comportamentos proxémicos bdsicos etc.; e os costumes, valores e actitudes moi basicos e mais
evidentes sobre aspectos propios da sla idade nos paises onde se fala a lingua estranxeira.

- Utilizacién de estratexias de uso comun para entender e apreciar a diversidade linglistica, cultural e artistica,
atendendo a valores ecosociais e democraticos.

- Identificacién dalgunhas similitudes e diferenzas basicas e mais significativas nos costumes cotiadns entre os paises
onde se fala a lingua estranxeira e o propio.

- Actitude receptiva e respectuosa cara as persoas, os paises e as comunidades lingUisticas que falan outra lingua e
tefien unha cultura diferente & propia.

- Sensibilidade ante usos discriminatorios da linguaxe verbal e non verbal.

ubD Titulo da UD Duraciéon
3 UD3. Fictions. 18
Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CA1.2 - Comprender a informacién esencial en Comprender cando menos o 50% da
situaciéons de comunicacién oral ou escrita, de xeito informacién esencial en situaciéns de
presencial ou telematico, e dos medios de comunicacién oral ou escrita.

comunicacién social que aborden conversas,
narraciéns e/ou descriciéns predicibles, e
presentaciéns moi sinxelas emitidas con estruturas e
Iéxico moi basico, e co apoio de imaxes moi
redundantes, que traten sobre asuntos da vida cotia
e de necesidade inmediata, previamente traballados
e que éno caso da oralidadeé estean articuladas moi
claramente, con ritmo pausado, ainda que sexa
necesario escoitalas mais dunha vez.

PE 20
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Criterios de avaliacion

Minimos de consecucion

%

CA1l.4 - Comprender descriciéns, narracions,
instruciéns e opiniéns claras formuladas a través de
diversos soportes de xeito simple, sobre asuntos
practicos da vida diaria e sobre temas do seu
interese traballados previamente, e, no caso da
posibilidade de interaccién oral, se a persoa
interlocutora esta disposta a repetir ou reformular o
dito con ritmo pausado.

Comprender cando menos o 50% das
descriciéns, narraciéns, instruciéns e
opinioéns.

CAl.7 - Completar formularios e documentos moi
bésicos nos que se solicite informacién persoal, en
soporte tanto impreso como dixital.

Completar cun grao de correccién alto
(75%) formularios e documentos moi
basicos.

CALl.1 - Extraer o sentido global e informacion
relevante e previsible en textos orais, escritos e
multimodais breves, sinxelos e estruturados con
conectores moi basicos, sobre temas frecuentes e
cotidns de relevancia persoal e préximos a sua
experiencia, propios dos ambitos persoal, educativo
e publico, expresados de forma comprensible, clara
e en lingua estandar a través de distintos soportes.

Extraer cando menos o0 50% do sentido
global e da informacién relevante e
previsible.

CALl.3 - Usar estratexias basicas de comprensién do
sentido xeral, a informacién esencial, os puntos e as
ideas principais ou os detalles relevantes de textos
sinxelos e bdsicos: anticipaciéon do contido xeral do
que se escoita con axuda de elementos verbais e
non verbais, recursos s imaxes, titulos e outras
informaciéns visuais moi evidentes, e uso dos
coflecementos previos sobre a situacién, que dan
lugar a inferencias do significado baseadas no
contexto, e utilizando as experiencias e os
coflecementos transferidos desde as linguas do seu
repertorio linglistico.

Recofecer e usar algunha das estratexias
bédsicas de comprensién (incluidas as
paralingliisticas) para inferir significados.

CALl.5 - Producir oralmente textos curtos e moi
sinxelos, a partir de modelos sinxelos e bésicos,
sobre temas cotidns e habituais pronunciando de
maneira intelixible, prestando atencién ao ritmo, &
acentuacién e 4 entoacién, reparando os erros
basicos de pronuncia.

Producir oralmente textos intelixibles e
comunicativos, ainda que contefian erros
basicos de pronuncia, Iéxico,
morfosintaxe...

CAl.6 - Redactar textos curtos a partir de modelos
sinxelos e béasicos, e mensaxes e notas moi sinxelos
con informacion, instrucions e indicaciéns basicas
relacionadas con actividades cotids e de necesidade
inmediata, amosando interese pola presentacién
limpa e ordenada do texto.

Redactar textos intelixibles e
comunicativos, ainda que contefian erros
béasicos de léxico, morfosintaxe..

CA1.8 - Aplicar e compartir cofiecementos e
estratexias basicas para producir textos escritos
(adecuacién a persoa destinataria, finalidade do
escrito, planificacién, redaccién do borrador, revisién
do texto e versién final) a partir de modelos moi
estruturados e con axuda previa.

Ter consciencia da totalidade das
estratexias, aplicalas na sla maioria e ser
quen de explicalas e compartilas.

CAL1.9 - Participar en situacions interactivas breves e
sinxelas, producindo textos intelixibles e reparando
os erros basicos de pronuncia cando as persoas
interlocutoras tefian que solicitar repeticiéns para
entender a mensaxe.

Facerse comprender cando menos no
50% das veces nas que participa en
situaciéns interactivas breves e sinxelas.

TI
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CA1.10 - Interactuar de xeito simple pero suficiente,
pedindo que se lle repitan os puntos clave se o
necesita e sen que as suas posibles vacilaciéns e
reformulacién de expresiéns ou estruturas impidan a
comunicacién.

Interactuar intelixiblemente cando menos
no 50% das veces. Pedir aclaraciéns
sempre gue o precise.

CAl.11 - Interactuar respondendo e facendo
preguntas e dando e comprendendo informaciéns
sinxelas, relativas a informacién persoal basica
(nome, idade, gustos, afecciéns e intereses etc.), asi
como instruciéns e peticiéns relativas ao dmbito
escolar.

Interactuar intelixiblemente cando menos
no 50% das veces.

CA1.12 - Utilizar estratexias de activacion dos
coflecementos previos sobre modelos e secuencias
de interaccién, e elementos linglisticos previamente
asimilados e memorizados, compensando as
carencias lingUisticas mediante procedementos
linglisticos e paralingisticos.

Ter consciencia da totalidade das
estratexias traballadas e aplicalas na sua
maioria.

CAl1.13 - Amosar unha actitude de respecto cara a si
mesmo/a e cara as demais persoas para comprender
e facerse comprender, considerando o erro como
fonte de aprendizaxe.

Amosar de xeito xeral esa actitude de
respecto.

CA2.1 - Transmitirlles a terceiras persoas
informacién simple e previsible, de interese
inmediato, de textos moi curtos e moi simples como
sinais, paneis de informacién, carteis, programas,
folletos, palabras de menus, horarios etc., mostrando
respecto e empatia polas persoas interlocutoras e
polas linguas empregadas.

Transmitir eficazmente a informacion,
cando menos no 50% das ocasidéns.

CA2.2 - Aplicar de forma guiada estratexias
elementais que axuden a crear pontes e faciliten a
comunicacién, identificando aqueles factores
socioculturais mais evidentes que dificulten a
comunicacién, e usando recursos e apoios fisicos ou
dixitais en funcién das necesidades de cada
momento.

Ter consciencia da totalidade das
estratexias traballadas e aplicalas na sua
maioria. Identificar cando menos os
factores socioculturais que mais dificulten
a comunicacién.

CA2.3 - Comparar e contrastar as similitudes e
diferenzas entre distintas linguas do seu repertorio
linglistico, reflexionando de maneira
progresivamente auténoma sobre o seu
funcionamento.

Comparar e contrastar, cando menos, as
similitudes e diferenzas mais claras
(Iéxico, fonética, estruturas
morfosintaxicas basicas...).

CA2.4 - Utilizar e diferenciar de forma
progresivamente auténoma os cofiecementos e
estratexias que forman o seu repertorio lingiistico,
para mellorar a sUa capacidade de comunicar e de
aprender a lingua estranxeira, co apoio doutros
participantes e de soportes analéxicos e dixitais,
valorando as competencias que posle como persoa
plurilingte.

Facer unha autoavaliacién dos seus
progresos de maneira aproximada &
realidade e ser quen de aplicar a maioria
das estratexias traballadas para mellorar
a slla competencia comunicativa.
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CA2.5 - Identificar os progresos e dificultades da sUa
aprendizaxe da lingua estranxeira, realizando de
forma guiada actividades de autoavaliacién e
coavaliacién, recofiecendo e valorando estratexias
de logro propias e alleas; reproducindo aqueles
aspectos que axudan a mellorar, facéndoos
explicitos e compartindoos con outros participantes.

Identificar satisfactoriamente a maioria
dos progresos e dificultades na
aprendizaxe.

Aplicar e compartir novas estratexias de
logro.

CA2.6 - Explicar o proceso de producién de textos e
de hipéteses de significados tomando en
consideracién o cofiecemento do mundo e os
coflecementos e as experiencias noutras linguas.

Explicar de xeito comprensible e cun
grado de correccién do 75% o proceso de
producién de textos e de inferencia de
significados.

CA3.1 - Recoiecer estereotipos, rexeitando aqueles
que supofien discriminacién e prexuizos linglisticos
e culturais, e utilizar estratexias para explicar e
comprender a diversidade linglistica, cultural e
artistica.

Recofecer o 50% dos estereotipos,
rexeitando 0 100% dos discriminatorios e
prexuizosos.

Explicar satisfactoriamente o 50% dos
casos de diversidade que se presenten.

CA3.2 - Aceptar e respectar a diversidade linguistica,
cultural e artistica propia de paises onde se fala a
lingua estranxeira como fonte de enriquecemento
persoal, amosando interese por comprender
elementos culturais e lingUisticos.

Amosar respecto cara a diversidade de
xeito habitual.

CA3.3 - Participar en proxectos nos que se utilizan
varias linguas e relacionados cos elementos
transversais, evitando estereotipos linglisticos ou
culturais e valorando as competencias que posue
como persoa plurilingue.

Evitar estereotipos de xeito habitual.
Valorar positivamente a sia competencia
plurilingte.

CA3.4 - Utilizar adecuadamente as convencions orais
e escritas basicas propias da lingua estranxeira no
desenvolvemento do proceso comunicativo oral e
escrito (saudos, despedidas, férmulas moi bésicas de
tratamento etc.), e amosar respecto polas diferenzas
culturais que poidan existir.

Utilizar as convenciéns adecuadamente,
cando menos no 50% das ocasiéns.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacion, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, TI: TAboa de indicadores

Contidos

- Curiosidade e interese por cofiecer outras linguas e culturas. Actitude reflexiva ante o erro como parte integrante

do proceso de aprendizaxe.

- Uso de estratexias de uso comun para a planificacién, execucién, control e reparacién da comprensién, a producién
e a coproducién de textos orais, escritos e multimodais breves, basicos e contextualizados.

- Utilizacién dos cofiecementos, destrezas e actitudes que permiten levar a cabo actividades de mediacién en

situacidns basicas e cotids (identificar unha persoa, transmitir horarios, notas, costumes ou habitosé).

- Funciéns comunicativas béasicas de uso comun adecuadas ao &mbito e ao contexto comunicativo: intercambiar

informacién sobre cuestidns cotias; instrucidéns e ordes bésicas; ofrecer, aceptar e rexeitar axuda, proposiciéons ou
suxestions sinxelas; expresar o gusto ou o interese e emocidns moi basicas; enlazar frases de forma sinxela para

narrar acontecementos pasados, describir situaciéns presentes e enunciar sucesos futuros; expresar a opinién; dar
explicaciéns moi sinxelas; realizar hipéteses moi basicas; expresar en textos moi sinxelos a posibilidade e a dubida.

- Uso de modelos contextuais e xéneros discursivos de uso moi comudn na comprensién, producién e coproducién de
textos orais, escritos e multimodais, breves e moi sinxelos, organizacién e estruturacién segundo o xénero
(narrativo, descritivo e instrutivo).

" Utilizacién de unidades linguisticas basicas de uso comun e significados asociados &s devanditas unidades, tales
como expresidon da entidade (obxectos, persoas, accidns, sucesos etc.) e as sUas propiedades (existencia,
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Contidos

- inexistencia, dimensidns...), cantidade e calidade (forma, tamafo, cor, idade...), o espazo e as relaciéns espaciais
(distancia, direccidén, orixe...), o tempo e as relaciéns temporais (datacién, frecuencia, secuencia...), formas basicas
da afirmacidn, a negacidn, a interrogacién e a exclamacién, relaciéns léxicas basicas.

- Utilizacién de Iéxico de uso comun e de interese para o alumnado, relativo a identificacién persoal, relaciéns
interpersoais basicas, lugares e contornas mais habituais, lecer e tempo libre, estudos, saude e actividade fisica,
vida cotid, vivenda e fogar, clima e contorna natural.

- Utilizacién e recofiecemento de patréns sonoros, acentuais, ritmicos e de entoacién bésicos: sons e fonemas
vocdlicos, sons e fonemas consonanticos, acento fénico dos elementos Iéxicos illados e na oracién e identificacion
e expresioén de intenciéns comunicativas bdasicas asociadas a eses patrons.

- Utilizacién e recofiecemento de patréns gréficos e convenciéns ortograficas: uso das normas basicas de ortografia
da palabra, utilizacién adecuada da ortografia da oracién: coma, punto e coma, puntos suspensivos, parénteses e
comifias, identificacidn e expresién de intenciéns comunicativas basicas asociadas a eses patréns.

- Utilizacién de convencidns e estratexias conversacionais elementais, en formato sincrono ou asincrono, para iniciar
e terminar a comunicacién, tomar a palabra, comparar, colaborar etc.

- Uso de recursos para a aprendizaxe e estratexias de uso comun de procura e seleccién de informacién como
dicionarios, bibliotecas, recursos dixitais (tradutores, conxugadores...) e informaticos (correctores ortograficos,
gramaticais etc.).

“ Respecto da propiedade intelectual e dereitos de autor sobre as fontes consultadas e contidos utilizados.

- Utilizacién de ferramentas analdxicas e dixitais bésicas de uso comuUn para a comprensién, producién e
coproducidn oral, escrita e multimodal; e plataformas virtuais de interaccién e colaboracién educativa (aulas
virtuais, videoconferencias, ferramentas dixitais colaborativas...) para a aprendizaxe, a comunicacién e o
desenvolvemento de proxectos con falantes e estudantes da lingua estranxeira.

- Uso de elementos cofiecidos obtidos de modelos moi sinxelos de textos e de frases feitas e locuciéns bésicas para
elaborar os propios textos.

- Comparacién das linguas e variedades que conforman o repertorio lingiistico persoal para recofiecer estratexias de
uso mais comun (identificar, organizar, reter, recuperar e utilizar unidades linglisticas ¢léxico, morfosintaxe,
patréns sonoros etc.¢).

- Uso de estratexias e ferramentas de uso comun, analéxicas e dixitais, para a autoavaliacién, a coavaliacién e a
autorreparacion.

- Manexo de expresiéns e léxico especifico de uso comun para referirse aos usos da lingua e comprendelos, € as
ferramentas de comunicacién e aprendizaxe (metalinguaxe).

- Comparacién entre linguas a partir de elementos da lingua estranxeira e outras linguas para mellorar a sUa
aprendizaxe e lograr unha competencia comunicativa integrada.

- Consideracién da lingua estranxeira como medio de comunicacién e relacién con persoas doutros paises, e como
medio para cofiecer culturas e modos de vida diferentes.

- Interese na participacién en intercambios comunicativos planificados, a través de diferentes medios, con
estudantes da lingua estranxeira.

- Interese por coflecer aspectos socioculturais e sociolingtiisticos elementais relativos aos costumes, & vida cotia
(habitos, horarios, actividades ou celebraciéns mais significativas) e as relacidéns interpersoais basicas, comida,
lecer, deportes, comportamentos proxémicos bdsicos etc.; e os costumes, valores e actitudes moi basicos e mais
evidentes sobre aspectos propios da sla idade nos paises onde se fala a lingua estranxeira.

- Utilizacién de estratexias de uso comun para entender e apreciar a diversidade linglistica, cultural e artistica,
atendendo a valores ecosociais e democraticos.

- Identificacién dalgunhas similitudes e diferenzas basicas e mais significativas nos costumes cotiadns entre os paises
onde se fala a lingua estranxeira e o propio.

- Actitude receptiva e respectuosa cara as persoas, 0os paises e as comunidades lingUisticas que falan outra lingua e
tefien unha cultura diferente & propia.

- Sensibilidade ante usos discriminatorios da linguaxe verbal e non verbal.
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Titulo da UD

Duracion

4 UD4. A table!

18

Criterios de avaliacion

Minimos de consecucion

%

CAl.2 - Comprender a informacidén esencial en
situaciéns de comunicacién oral ou escrita, de xeito
presencial ou telemético, e dos medios de
comunicacién social que aborden conversas,
narracions e/ou descriciéns predicibles, e
presentaciéns moi sinxelas emitidas con estruturas e
Iéxico moi basico, e co apoio de imaxes moi
redundantes, que traten sobre asuntos da vida cotia
e de necesidade inmediata, previamente traballados
e que {no caso da oralidadeé estean articuladas moi
claramente, con ritmo pausado, ainda que sexa
necesario escoitalas mais dunha vez.

Comprender cando menos o 50% da
informacién esencial en situaciéns de
comunicacién oral ou escrita.

CA1l.4 - Comprender descriciéns, narracions,
instruciéns e opiniéns claras formuladas a través de
diversos soportes de xeito simple, sobre asuntos
practicos da vida diaria e sobre temas do seu
interese traballados previamente, e, no caso da
posibilidade de interaccién oral, se a persoa
interlocutora esta disposta a repetir ou reformular o
dito con ritmo pausado.

Comprender cando menos o 50% das
descriciéns, narraciéns, instruciéns e
opiniéns.

PE

CAl.6 - Redactar textos curtos a partir de modelos
sinxelos e basicos, e mensaxes e notas moi sinxelos
con informacién, instruciéns e indicaciéns bésicas
relacionadas con actividades cotias e de necesidade
inmediata, amosando interese pola presentacién
limpa e ordenada do texto.

Redactar textos intelixibles e

comunicativos, ainda que contefian erros

béasicos de léxico, morfosintaxe...

CA1l.7 - Completar formularios e documentos moi
basicos nos que se solicite informacién persoal, en
soporte tanto impreso como dixital.

Completar cun grao de correccién alto

(75%) formularios e documentos moi
bésicos.

27

CAl.1 - Extraer o sentido global e informacién
relevante e previsible en textos orais, escritos e
multimodais breves, sinxelos e estruturados con
conectores moi basicos, sobre temas frecuentes e
cotidns de relevancia persoal e préximos a sua
experiencia, propios dos dmbitos persoal, educativo
e publico, expresados de forma comprensible, clara
e en lingua estandar a través de distintos soportes.

Extraer cando menos o0 50% do sentido

global e da informacién relevante e
previsible.

TI

73
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CALl.3 - Usar estratexias basicas de comprensién do
sentido xeral, a informacién esencial, os puntos e as
ideas principais ou os detalles relevantes de textos
sinxelos e bdsicos: anticipaciéon do contido xeral do
que se escoita con axuda de elementos verbais e
non verbais, recursos s imaxes, titulos e outras
informaciéns visuais moi evidentes, e uso dos
coflecementos previos sobre a situacién, que dan
lugar a inferencias do significado baseadas no
contexto, e utilizando as experiencias e 0s
coflecementos transferidos desde as linguas do seu
repertorio lingUistico.

Recofecer e usar algunha das estratexias
basicas de comprensién (incluidas as
paralingliisticas) para inferir significados.

CA1.5 - Producir oralmente textos curtos e moi
sinxelos, a partir de modelos sinxelos e bésicos,
sobre temas cotidns e habituais pronunciando de
maneira intelixible, prestando atencién ao ritmo, &
acentuacién e 4 entoacién, reparando os erros
basicos de pronuncia.

Producir oralmente textos intelixibles e
comunicativos, ainda que contefian erros
basicos de pronuncia, Iéxico,
morfosintaxe...

CA1.8 - Aplicar e compartir cofiecementos e
estratexias bdasicas para producir textos escritos
(adecuacién & persoa destinataria, finalidade do
escrito, planificacién, redaccién do borrador, revisiéon
do texto e versién final) a partir de modelos moi
estruturados e con axuda previa.

Ter consciencia da totalidade das
estratexias, aplicalas na sia maioria e ser
quen de explicalas e compartilas.

CA1.9 - Participar en situaciéns interactivas breves e
sinxelas, producindo textos intelixibles e reparando
os erros basicos de pronuncia cando as persoas
interlocutoras tefian que solicitar repeticiéns para
entender a mensaxe.

Facerse comprender cando menos no
50% das veces nas que participa en
situaciéns interactivas breves e sinxelas.

CA1.10 - Interactuar de xeito simple pero suficiente,
pedindo que se lle repitan os puntos clave se o
necesita e sen que as suas posibles vacilaciéns e
reformulacién de expresiéns ou estruturas impidan a
comunicacion.

Interactuar intelixiblemente cando menos
no 50% das veces. Pedir aclaraciéns
sempre que o precise.

CAl.11 - Interactuar respondendo e facendo
preguntas e dando e comprendendo informaciéns
sinxelas, relativas & informacién persoal bésica
(nome, idade, gustos, afecciéns e intereses etc.), asi
como instruciéns e peticiéns relativas ao ambito
escolar.

Interactuar intelixiblemente cando menos
no 50% das veces.

CA1.12 - Utilizar estratexias de activacién dos
coflecementos previos sobre modelos e secuencias
de interaccién, e elementos lingUisticos previamente
asimilados e memorizados, compensando as
carencias lingUisticas mediante procedementos
lingUisticos e paralinguisticos.

Ter consciencia da totalidade das
estratexias traballadas e aplicalas na sua
maioria.

CAl1.13 - Amosar unha actitude de respecto cara a si
mesmo/a e cara as demais persoas para comprender
e facerse comprender, considerando o erro como
fonte de aprendizaxe.

Amosar de xeito xeral esa actitude de
respecto.
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CA2.1 - Transmitirlles a terceiras persoas
informacién simple e previsible, de interese
inmediato, de textos moi curtos e moi simples como
sinais, paneis de informacién, carteis, programas,
folletos, palabras de mendus, horarios etc., mostrando
respecto e empatia polas persoas interlocutoras e
polas linguas empregadas.

Transmitir eficazmente a informacion,
cando menos no 50% das ocasidns.

CA2.2 - Aplicar de forma guiada estratexias
elementais que axuden a crear pontes e faciliten a
comunicacién, identificando aqueles factores
socioculturais mais evidentes que dificulten a
comunicacién, e usando recursos e apoios fisicos ou
dixitais en funcién das necesidades de cada
momento.

Ter consciencia da totalidade das
estratexias traballadas e aplicalas na sUa
maioria. Identificar cando menos os
factores socioculturais que mais dificulten
a comunicacion.

CA2.3 - Comparar e contrastar as similitudes e
diferenzas entre distintas linguas do seu repertorio
linglistico, reflexionando de maneira
progresivamente auténoma sobre o seu
funcionamento.

Comparar e contrastar, cando menos, as
similitudes e diferenzas mais claras
(Iéxico, fonética, estruturas
morfosintaxicas basicas...).

CA2.4 - Utilizar e diferenciar de forma
progresivamente auténoma os cofilecementos e
estratexias que forman o seu repertorio lingiistico,
para mellorar a sUa capacidade de comunicar e de
aprender a lingua estranxeira, co apoio doutros
participantes e de soportes analdxicos e dixitais,
valorando as competencias que posle como persoa
plurilingte.

Facer unha autoavaliacién dos seus
progresos de maneira aproximada a
realidade e ser quen de aplicar a maioria
das estratexias traballadas para mellorar
a sUa competencia comunicativa.

CA2.5 - Identificar os progresos e dificultades da sla
aprendizaxe da lingua estranxeira, realizando de
forma guiada actividades de autoavaliacién e
coavaliacién, recoflecendo e valorando estratexias
de logro propias e alleas; reproducindo aqueles
aspectos que axudan a mellorar, facéndoos
explicitos e compartindoos con outros participantes.

Identificar satisfactoriamente a maioria
dos progresos e dificultades na
aprendizaxe.

Aplicar e compartir novas estratexias de
logro.

CA2.6 - Explicar o proceso de producién de textos e
de hipéteses de significados tomando en
consideracién o coflecemento do mundo e os
coflecementos e as experiencias noutras linguas.

Explicar de xeito comprensible e cun
grado de correccién do 75% o proceso de
producién de textos e de inferencia de
significados.

CA3.1 - Reconecer estereotipos, rexeitando aqueles
que supofien discriminacién e prexuizos linguisticos
e culturais, e utilizar estratexias para explicar e
comprender a diversidade linglistica, cultural e
artistica.

Recofecer o 50% dos estereotipos,
rexeitando o 100% dos discriminatorios e
prexuizosos.

Explicar satisfactoriamente o 50% dos
casos de diversidade que se presenten.

CA3.2 - Aceptar e respectar a diversidade linguistica,
cultural e artistica propia de paises onde se fala a
lingua estranxeira como fonte de enriquecemento
persoal, amosando interese por comprender
elementos culturais e lingUisticos.

Amosar respecto cara a diversidade de
xeito habitual.

CA3.3 - Participar en proxectos nos gue se utilizan
varias linguas e relacionados cos elementos
transversais, evitando estereotipos linguisticos ou
culturais e valorando as competencias que posue
como persoa plurilingUe.

Evitar estereotipos de xeito habitual.
Valorar positivamente a sia competencia
plurilingue.
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Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %

CA3.4 - Utilizar adecuadamente as convencidns orais |Utilizar as convencidns adecuadamente,
e escritas basicas propias da lingua estranxeira no cando menos no 50% das ocasiéns.
desenvolvemento do proceso comunicativo oral e
escrito (saudos, despedidas, férmulas moi bésicas de
tratamento etc.), e amosar respecto polas diferenzas
culturais que poidan existir.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacion, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, Tl: TAboa de indicadores

Contidos

- Curiosidade e interese por cofiecer outras linguas e culturas. Actitude reflexiva ante o erro como parte integrante
do proceso de aprendizaxe.

- Uso de estratexias de uso comun para a planificacién, execucién, control e reparacién da comprensién, a producién
e a coproducién de textos orais, escritos e multimodais breves, basicos e contextualizados.

- Utilizacién dos cofiecementos, destrezas e actitudes que permiten levar a cabo actividades de mediacién en
situaciéns basicas e cotids (identificar unha persoa, transmitir horarios, notas, costumes ou habitosé).

- Funciéns comunicativas bésicas de uso comun adecuadas ao ambito e ao contexto comunicativo: intercambiar
informacién sobre cuestidns cotids; instruciéns e ordes basicas; ofrecer, aceptar e rexeitar axuda, proposiciéons ou
suxestidns sinxelas; expresar o gusto ou o interese e emociéns moi basicas; enlazar frases de forma sinxela para
narrar acontecementos pasados, describir situaciéns presentes e enunciar sucesos futuros; expresar a opinién; dar
explicaciéns moi sinxelas; realizar hipéteses moi basicas; expresar en textos moi sinxelos a posibilidade e a dubida.

- Uso de modelos contextuais e xéneros discursivos de uso moi comdn na comprensién, producién e coproducién de
textos orais, escritos e multimodais, breves e moi sinxelos, organizacién e estruturacién segundo o xénero
(narrativo, descritivo e instrutivo).

- Utilizacién de unidades lingUisticas basicas de uso comun e significados asociados &s devanditas unidades, tales
como expresion da entidade (obxectos, persoas, accidns, sucesos etc.) e as slas propiedades (existencia,
inexistencia, dimensiéns...), cantidade e calidade (forma, tamafo, cor, idade...), o espazo e as relaciéns espaciais
(distancia, direccidn, orixe...), o tempo e as relaciéns temporais (datacién, frecuencia, secuencia...), formas bésicas
da afirmacidn, a negacidn, a interrogacién e a exclamacién, relaciéns léxicas basicas.

- Utilizacién de Iéxico de uso comun e de interese para o alumnado, relativo a identificacién persoal, relaciéns
interpersoais basicas, lugares e contornas mais habituais, lecer e tempo libre, estudos, saude e actividade fisica,
vida cotid, vivenda e fogar, clima e contorna natural.

- Utilizacién e recofiecemento de patréns sonoros, acentuais, ritmicos e de entoacién bdsicos: sons e fonemas
vocdlicos, sons e fonemas consonanticos, acento fénico dos elementos Iéxicos illados e na oracién e identificacion
e expresién de intenciéns comunicativas basicas asociadas a eses patrons.

- Utilizacién e recofiecemento de patréns gréficos e convenciéns ortograficas: uso das normas basicas de ortografia
da palabra, utilizacién adecuada da ortografia da oracién: coma, punto e coma, puntos suspensivos, parénteses e
comifias, identificacién e expresién de intenciéns comunicativas basicas asociadas a eses patréns.

- Utilizacién de convencidns e estratexias conversacionais elementais, en formato sincrono ou asincrono, para iniciar
e terminar a comunicacién, tomar a palabra, comparar, colaborar etc.

- Uso de recursos para a aprendizaxe e estratexias de uso comun de procura e seleccién de informacién como
dicionarios, bibliotecas, recursos dixitais (tradutores, conxugadores...) e informaticos (correctores ortograficos,
gramaticais etc.).

“Respecto da propiedade intelectual e dereitos de autor sobre as fontes consultadas e contidos utilizados.

- Utilizacién de ferramentas analdxicas e dixitais bésicas de uso comuUn para a comprensién, producién e
coproducidn oral, escrita e multimodal; e plataformas virtuais de interaccién e colaboracién educativa (aulas
virtuais, videoconferencias, ferramentas dixitais colaborativas...) para a aprendizaxe, a comunicacién e o
desenvolvemento de proxectos con falantes e estudantes da lingua estranxeira.

- Uso de elementos cofiecidos obtidos de modelos moi sinxelos de textos e de frases feitas e locuciéns bésicas para
elaborar os propios textos.
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Contidos

- Comparacién das linguas e variedades que conforman o repertorio linglistico persoal para recofiecer estratexias de
uso mais comun (identificar, organizar, reter, recuperar e utilizar unidades linglisticas ¢léxico, morfosintaxe,
patréns sonoros etc.¢).

- Uso de estratexias e ferramentas de uso comun, analéxicas e dixitais, para a autoavaliacién, a coavaliacién e a
autorreparacion.

- Manexo de expresidns e léxico especifico de uso comun para referirse aos usos da lingua e comprendelos, € as
ferramentas de comunicacién e aprendizaxe (metalinguaxe).

- Comparacién entre linguas a partir de elementos da lingua estranxeira e outras linguas para mellorar a sUa
aprendizaxe e lograr unha competencia comunicativa integrada.

- Consideracién da lingua estranxeira como medio de comunicacién e relacién con persoas doutros paises, e como
medio para cofiecer culturas e modos de vida diferentes.

- Interese na participacién en intercambios comunicativos planificados, a través de diferentes medios, con
estudantes da lingua estranxeira.

- Interese por coflecer aspectos socioculturais e sociolingtiisticos elementais relativos aos costumes, & vida cotia
(habitos, horarios, actividades ou celebraciéns mais significativas) e as relaciéns interpersoais basicas, comida,
lecer, deportes, comportamentos proxémicos bdsicos etc.; e os costumes, valores e actitudes moi basicos e mais
evidentes sobre aspectos propios da sla idade nos paises onde se fala a lingua estranxeira.

- Utilizacién de estratexias de uso comun para entender e apreciar a diversidade linglistica, cultural e artistica,
atendendo a valores ecosociais e democraticos.

- Identificacién dalgunhas similitudes e diferenzas basicas e mais significativas nos costumes cotiadns entre os paises
onde se fala a lingua estranxeira e o propio.

- Actitude receptiva e respectuosa cara as persoas, 0s paises e as comunidades lingUisticas que falan outra lingua e
tefien unha cultura diferente & propia.

- Sensibilidade ante usos discriminatorios da linguaxe verbal e non verbal.

ubD Titulo da UD Duraciéon
5 UD5. Voyages. 18
Criterios de avaliacion Minimos de consecucion 1A %
CA1.2 - Comprender a informacién esencial en Comprender cando menos o 50% da
situaciéons de comunicacidn oral ou escrita, de xeito informacién esencial en situaciéns de
presencial ou telematico, e dos medios de comunicacién oral ou escrita.

comunicacién social que aborden conversas,
narraciéns e/ou descriciéns predicibles, e
presentaciéns moi sinxelas emitidas con estruturas e
Iéxico moi basico, e co apoio de imaxes moi
redundantes, que traten sobre asuntos da vida cotia
e de necesidade inmediata, previamente traballados
e que éno caso da oralidadeé estean articuladas moi PE 27
claramente, con ritmo pausado, ainda que sexa
necesario escoitalas mais dunha vez.
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Criterios de avaliacion

Minimos de consecucion

%

CA1l.4 - Comprender descriciéns, narracions,
instruciéns e opiniéns claras formuladas a través de
diversos soportes de xeito simple, sobre asuntos
practicos da vida diaria e sobre temas do seu
interese traballados previamente, e, no caso da
posibilidade de interaccién oral, se a persoa
interlocutora esta disposta a repetir ou reformular o
dito con ritmo pausado.

Comprender cando menos o 50% das
descriciéns, narraciéns, instruciéns e
opinioéns.

CALl.6 - Redactar textos curtos a partir de modelos
sinxelos e basicos, e mensaxes e notas moi sinxelos
con informacién, instruciéns e indicaciéns bésicas
relacionadas con actividades cotias e de necesidade
inmediata, amosando interese pola presentacién
limpa e ordenada do texto.

Redactar textos intelixibles e
comunicativos, ainda que contefian erros
bésicos de Iéxico, morfosintaxe...

CAl.7 - Completar formularios e documentos moi
bésicos nos que se solicite informacién persoal, en
soporte tanto impreso como dixital.

Completar cun grao de correccién alto
(75%) formularios e documentos moi
basicos.

CALl.1 - Extraer o sentido global e informacion
relevante e previsible en textos orais, escritos e
multimodais breves, sinxelos e estruturados con
conectores moi basicos, sobre temas frecuentes e
cotidns de relevancia persoal e préximos a sua
experiencia, propios dos ambitos persoal, educativo
e publico, expresados de forma comprensible, clara
e en lingua estandar a través de distintos soportes.

Extraer cando menos 0 50% do sentido
global e da informacién relevante e
previsible.

CALl.3 - Usar estratexias basicas de comprensién do
sentido xeral, a informacién esencial, os puntos e as
ideas principais ou os detalles relevantes de textos
sinxelos e bdsicos: anticipacién do contido xeral do
que se escoita con axuda de elementos verbais e
non verbais, recursos s imaxes, titulos e outras
informaciéns visuais moi evidentes, e uso dos
coflecementos previos sobre a situacién, que dan
lugar a inferencias do significado baseadas no
contexto, e utilizando as experiencias e os
coflecementos transferidos desde as linguas do seu
repertorio linglistico.

Recofecer e usar algunha das estratexias
bédsicas de comprensién (incluidas as
paralingliisticas) para inferir significados.

CALl.5 - Producir oralmente textos curtos e moi
sinxelos, a partir de modelos sinxelos e bésicos,
sobre temas cotidns e habituais pronunciando de
maneira intelixible, prestando atencién ao ritmo, &
acentuacién e 4 entoacién, reparando os erros
basicos de pronuncia.

Producir oralmente textos intelixibles e
comunicativos, ainda que contefian erros
basicos de pronuncia, Iéxico,
morfosintaxe...

CA1.8 - Aplicar e compartir cofiecementos e
estratexias basicas para producir textos escritos
(adecuacién a persoa destinataria, finalidade do
escrito, planificacién, redaccién do borrador, revisién
do texto e versién final) a partir de modelos moi
estruturados e con axuda previa.

Ter consciencia da totalidade das
estratexias, aplicalas na sla maioria e ser
quen de explicalas e compartilas.

CAL1.9 - Participar en situacions interactivas breves e
sinxelas, producindo textos intelixibles e reparando
os erros basicos de pronuncia cando as persoas
interlocutoras tefian que solicitar repeticiéns para
entender a mensaxe.

Facerse comprender cando menos no
50% das veces nas que participa en
situaciéns interactivas breves e sinxelas.

TI

73

% Xacobeo 21-22

Paxina 24 de 41

02/03/2023 19:46:29




CONSELLERIA DE CULTURA,
EDUCACION, FORMACION
PROFESIONAL E UNIVERSIDADES

E XUNTA
8¢ DE GALICIA

jBlICIB

Criterios de avaliacion

Minimos de consecucion

%

CA1.10 - Interactuar de xeito simple pero suficiente,
pedindo que se lle repitan os puntos clave se o
necesita e sen que as suas posibles vacilaciéns e
reformulacién de expresiéns ou estruturas impidan a
comunicacién.

Interactuar intelixiblemente cando menos
no 50% das veces. Pedir aclaraciéns
sempre gue o precise.

CAl.11 - Interactuar respondendo e facendo
preguntas e dando e comprendendo informaciéns
sinxelas, relativas a informacién persoal basica
(nome, idade, gustos, afecciéns e intereses etc.), asi
como instruciéns e peticiéns relativas ao dmbito
escolar.

Interactuar intelixiblemente cando menos
no 50% das veces.

CA1.12 - Utilizar estratexias de activacion dos
coflecementos previos sobre modelos e secuencias
de interaccién, e elementos linglisticos previamente
asimilados e memorizados, compensando as
carencias lingUisticas mediante procedementos
linglisticos e paralingisticos.

Ter consciencia da totalidade das
estratexias traballadas e aplicalas na sua
maioria.

CAl1.13 - Amosar unha actitude de respecto cara a si
mesmo/a e cara as demais persoas para comprender
e facerse comprender, considerando o erro como
fonte de aprendizaxe.

Amosar de xeito xeral esa actitude de
respecto.

CA2.1 - Transmitirlles a terceiras persoas
informacién simple e previsible, de interese
inmediato, de textos moi curtos e moi simples como
sinais, paneis de informacién, carteis, programas,
folletos, palabras de menus, horarios etc., mostrando
respecto e empatia polas persoas interlocutoras e
polas linguas empregadas.

Transmitir eficazmente a informacion,
cando menos no 50% das ocasidéns.

CA2.2 - Aplicar de forma guiada estratexias
elementais que axuden a crear pontes e faciliten a
comunicacién, identificando aqueles factores
socioculturais mais evidentes que dificulten a
comunicacién, e usando recursos e apoios fisicos ou
dixitais en funcién das necesidades de cada
momento.

Ter consciencia da totalidade das
estratexias traballadas e aplicalas na sua
maioria. Identificar cando menos os
factores socioculturais que mais dificulten
a comunicacién.

CA2.3 - Comparar e contrastar as similitudes e
diferenzas entre distintas linguas do seu repertorio
linglistico, reflexionando de maneira
progresivamente auténoma sobre o seu
funcionamento.

Comparar e contrastar, cando menos, as
similitudes e diferenzas mais claras
(Iéxico, fonética, estruturas
morfosintaxicas basicas...).

CA2.4 - Utilizar e diferenciar de forma
progresivamente auténoma os cofiecementos e
estratexias que forman o seu repertorio lingiistico,
para mellorar a sUa capacidade de comunicar e de
aprender a lingua estranxeira, co apoio doutros
participantes e de soportes analéxicos e dixitais,
valorando as competencias que posle como persoa
plurilingte.

Facer unha autoavaliacién dos seus
progresos de maneira aproximada &
realidade e ser quen de aplicar a maioria
das estratexias traballadas para mellorar
a slla competencia comunicativa.
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Criterios de avaliacion

Minimos de consecucion

%

CA2.5 - Identificar os progresos e dificultades da sUa
aprendizaxe da lingua estranxeira, realizando de
forma guiada actividades de autoavaliacién e
coavaliacién, recofiecendo e valorando estratexias
de logro propias e alleas; reproducindo aqueles
aspectos que axudan a mellorar, facéndoos
explicitos e compartindoos con outros participantes.

Identificar satisfactoriamente a maioria
dos progresos e dificultades na
aprendizaxe.

Aplicar e compartir novas estratexias de
logro.

CA2.6 - Explicar o proceso de producién de textos e
de hipéteses de significados tomando en
consideracién o cofiecemento do mundo e os
coflecementos e as experiencias noutras linguas.

Explicar de xeito comprensible e cun
grado de correccién do 75% o proceso de
producién de textos e de inferencia de
significados.

CA3.1 - Recoiecer estereotipos, rexeitando aqueles
que supofien discriminacién e prexuizos linglisticos
e culturais, e utilizar estratexias para explicar e
comprender a diversidade linglistica, cultural e
artistica.

Recofecer o 50% dos estereotipos,
rexeitando 0 100% dos discriminatorios e
prexuizosos.

Explicar satisfactoriamente o 50% dos
casos de diversidade que se presenten.

CA3.2 - Aceptar e respectar a diversidade linguistica,
cultural e artistica propia de paises onde se fala a
lingua estranxeira como fonte de enriquecemento
persoal, amosando interese por comprender
elementos culturais e lingUisticos.

Amosar respecto cara a diversidade de
xeito habitual.

CA3.3 - Participar en proxectos nos que se utilizan
varias linguas e relacionados cos elementos
transversais, evitando estereotipos linglisticos ou
culturais e valorando as competencias que posue
como persoa plurilingue.

Evitar estereotipos de xeito habitual.
Valorar positivamente a sia competencia
plurilingte.

CA3.4 - Utilizar adecuadamente as convencions orais
e escritas basicas propias da lingua estranxeira no
desenvolvemento do proceso comunicativo oral e
escrito (saudos, despedidas, férmulas moi bésicas de
tratamento etc.), e amosar respecto polas diferenzas
culturais que poidan existir.

Utilizar as convenciéns adecuadamente,
cando menos no 50% das ocasiéns.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacion, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, TI: TAboa de indicadores

Contidos

- Curiosidade e interese por cofiecer outras linguas e culturas. Actitude reflexiva ante o erro como parte integrante

do proceso de aprendizaxe.

- Uso de estratexias de uso comun para a planificacién, execucién, control e reparacién da comprensién, a producién
e a coproducién de textos orais, escritos e multimodais breves, basicos e contextualizados.

- Utilizacién dos cofiecementos, destrezas e actitudes que permiten levar a cabo actividades de mediacién en

situacidns basicas e cotids (identificar unha persoa, transmitir horarios, notas, costumes ou habitosé).

- Funciéns comunicativas béasicas de uso comun adecuadas ao &mbito e ao contexto comunicativo: intercambiar

informacién sobre cuestidns cotias; instrucidéns e ordes bésicas; ofrecer, aceptar e rexeitar axuda, proposiciéons ou
suxestions sinxelas; expresar o gusto ou o interese e emocidns moi basicas; enlazar frases de forma sinxela para

narrar acontecementos pasados, describir situaciéns presentes e enunciar sucesos futuros; expresar a opinién; dar
explicaciéns moi sinxelas; realizar hipéteses moi basicas; expresar en textos moi sinxelos a posibilidade e a dubida.

- Uso de modelos contextuais e xéneros discursivos de uso moi comudn na comprensién, producién e coproducién de
textos orais, escritos e multimodais, breves e moi sinxelos, organizacién e estruturacién segundo o xénero
(narrativo, descritivo e instrutivo).

" Utilizacién de unidades linguisticas basicas de uso comun e significados asociados &s devanditas unidades, tales
como expresidon da entidade (obxectos, persoas, accidns, sucesos etc.) e as sUas propiedades (existencia,
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Contidos

- inexistencia, dimensidns...), cantidade e calidade (forma, tamafo, cor, idade...), o espazo e as relaciéns espaciais
(distancia, direccidén, orixe...), o tempo e as relaciéns temporais (datacién, frecuencia, secuencia...), formas basicas
da afirmacidn, a negacidn, a interrogacién e a exclamacién, relaciéns léxicas basicas.

- Utilizacién de Iéxico de uso comun e de interese para o alumnado, relativo a identificacién persoal, relaciéns
interpersoais basicas, lugares e contornas mais habituais, lecer e tempo libre, estudos, saude e actividade fisica,
vida cotid, vivenda e fogar, clima e contorna natural.

- Utilizacién e recofiecemento de patréns sonoros, acentuais, ritmicos e de entoacién bésicos: sons e fonemas
vocdlicos, sons e fonemas consonanticos, acento fénico dos elementos Iéxicos illados e na oracién e identificacion
e expresioén de intenciéns comunicativas bdasicas asociadas a eses patrons.

- Utilizacién e recofiecemento de patréns gréficos e convenciéns ortograficas: uso das normas basicas de ortografia
da palabra, utilizacién adecuada da ortografia da oracién: coma, punto e coma, puntos suspensivos, parénteses e
comifias, identificacidn e expresién de intenciéns comunicativas basicas asociadas a eses patréns.

- Utilizacién de convencidns e estratexias conversacionais elementais, en formato sincrono ou asincrono, para iniciar
e terminar a comunicacién, tomar a palabra, comparar, colaborar etc.

- Uso de recursos para a aprendizaxe e estratexias de uso comun de procura e seleccién de informacién como
dicionarios, bibliotecas, recursos dixitais (tradutores, conxugadores...) e informaticos (correctores ortograficos,
gramaticais etc.).

“ Respecto da propiedade intelectual e dereitos de autor sobre as fontes consultadas e contidos utilizados.

- Utilizacién de ferramentas analdxicas e dixitais bésicas de uso comuUn para a comprensién, producién e
coproducidn oral, escrita e multimodal; e plataformas virtuais de interaccién e colaboracién educativa (aulas
virtuais, videoconferencias, ferramentas dixitais colaborativas...) para a aprendizaxe, a comunicacién e o
desenvolvemento de proxectos con falantes e estudantes da lingua estranxeira.

- Uso de elementos cofiecidos obtidos de modelos moi sinxelos de textos e de frases feitas e locuciéns bésicas para
elaborar os propios textos.

- Comparacién das linguas e variedades que conforman o repertorio lingiistico persoal para recofiecer estratexias de
uso mais comun (identificar, organizar, reter, recuperar e utilizar unidades linglisticas ¢léxico, morfosintaxe,
patréns sonoros etc.¢).

- Uso de estratexias e ferramentas de uso comun, analéxicas e dixitais, para a autoavaliacién, a coavaliacién e a
autorreparacion.

- Manexo de expresiéns e léxico especifico de uso comun para referirse aos usos da lingua e comprendelos, € as
ferramentas de comunicacién e aprendizaxe (metalinguaxe).

- Comparacién entre linguas a partir de elementos da lingua estranxeira e outras linguas para mellorar a sUa
aprendizaxe e lograr unha competencia comunicativa integrada.

- Consideracién da lingua estranxeira como medio de comunicacién e relacién con persoas doutros paises, e como
medio para cofiecer culturas e modos de vida diferentes.

- Interese na participacién en intercambios comunicativos planificados, a través de diferentes medios, con
estudantes da lingua estranxeira.

- Interese por coflecer aspectos socioculturais e sociolingtiisticos elementais relativos aos costumes, & vida cotia
(habitos, horarios, actividades ou celebraciéns mais significativas) e as relacidéns interpersoais basicas, comida,
lecer, deportes, comportamentos proxémicos bdsicos etc.; e os costumes, valores e actitudes moi basicos e mais
evidentes sobre aspectos propios da sla idade nos paises onde se fala a lingua estranxeira.

- Utilizacién de estratexias de uso comun para entender e apreciar a diversidade linglistica, cultural e artistica,
atendendo a valores ecosociais e democraticos.

- Identificacién dalgunhas similitudes e diferenzas basicas e mais significativas nos costumes cotiadns entre os paises
onde se fala a lingua estranxeira e o propio.

- Actitude receptiva e respectuosa cara as persoas, 0os paises e as comunidades lingUisticas que falan outra lingua e
tefien unha cultura diferente & propia.

- Sensibilidade ante usos discriminatorios da linguaxe verbal e non verbal.
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6 UDG6. Des ados engagés.

18

Criterios de avaliacion

Minimos de consecucion

%

CAl.4 - Comprender descriciéns, narraciéns,
instruciéns e opinidns claras formuladas a través de
diversos soportes de xeito simple, sobre asuntos
practicos da vida diaria e sobre temas do seu
interese traballados previamente, e, no caso da
posibilidade de interaccién oral, se a persoa
interlocutora esté disposta a repetir ou reformular o
dito con ritmo pausado.

Comprender cando menos o 50% das
descriciéns, narracidns, instruciéns e
opiniéns.

CAl.7 - Completar formularios e documentos moi
bésicos nos que se solicite informacién persoal, en
soporte tanto impreso como dixital.

Completar cun grao de correccién alto
(75%) formularios e documentos moi
bésicos.

PE

14

CALl.1 - Extraer o sentido global e informacién
relevante e previsible en textos orais, escritos e
multimodais breves, sinxelos e estruturados con
conectores moi basicos, sobre temas frecuentes e
cotidns de relevancia persoal e préximos a sua
experiencia, propios dos dambitos persoal, educativo
€ publico, expresados de forma comprensible, clara
e en lingua estédndar a través de distintos soportes.

Extraer cando menos o 50% do sentido
global e da informacién relevante e
previsible.

CA1l.2 - Comprender a informacién esencial en
situaciéns de comunicacién oral ou escrita, de xeito
presencial ou telemético, e dos medios de
comunicacién social que aborden conversas,
narraciéns e/ou descriciéns predicibles, e
presentaciéns moi sinxelas emitidas con estruturas e
Iéxico moi basico, e co apoio de imaxes moi
redundantes, que traten sobre asuntos da vida cotia
e de necesidade inmediata, previamente traballados
e gue éno caso da oralidadeé estean articuladas moi
claramente, con ritmo pausado, ainda que sexa
necesario escoitalas mais dunha vez.

Comprender cando menos o0 50% da
informacién esencial en situaciéns de
comunicacién oral ou escrita.

CALl.3 - Usar estratexias basicas de comprensién do
sentido xeral, a informacién esencial, os puntos e as
ideas principais ou os detalles relevantes de textos
sinxelos e bdsicos: anticipacién do contido xeral do
que se escoita con axuda de elementos verbais e
non verbais, recursos s imaxes, titulos e outras
informaciéns visuais moi evidentes, e uso dos
coflecementos previos sobre a situacién, que dan
lugar a inferencias do significado baseadas no
contexto, e utilizando as experiencias e 0s
coflecementos transferidos desde as linguas do seu
repertorio lingUistico.

Recofecer e usar algunha das estratexias
basicas de comprensién (incluidas as
paralinglisticas) para inferir significados.

TI

86
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%

CAl.5 - Producir oralmente textos curtos e moi
sinxelos, a partir de modelos sinxelos e basicos,
sobre temas cotians e habituais pronunciando de
maneira intelixible, prestando atencién ao ritmo, &
acentuacién e a entoacién, reparando os erros
basicos de pronuncia.

Producir oralmente textos intelixibles e
comunicativos, ainda que contefian erros
basicos de pronuncia, Iéxico,
morfosintaxe...

CAl.6 - Redactar textos curtos a partir de modelos
sinxelos e basicos, e mensaxes e notas moi sinxelos
con informacidn, instruciéns e indicaciéns béasicas
relacionadas con actividades cotids e de necesidade
inmediata, amosando interese pola presentacién
limpa e ordenada do texto.

Redactar textos intelixibles e
comunicativos, ainda que contefian erros
bésicos de léxico, morfosintaxe...

CAL1.8 - Aplicar e compartir cofiecementos e
estratexias basicas para producir textos escritos
(adecuacién & persoa destinataria, finalidade do
escrito, planificacién, redaccién do borrador, revisién
do texto e versién final) a partir de modelos moi
estruturados e con axuda previa.

Ter consciencia da totalidade das
estratexias, aplicalas na sGa maioria e ser
quen de explicalas e compartilas.

CA1.9 - Participar en situaciéns interactivas breves e
sinxelas, producindo textos intelixibles e reparando
os erros basicos de pronuncia cando as persoas
interlocutoras tefian que solicitar repeticiéns para
entender a mensaxe.

Facerse comprender cando menos no
50% das veces nas que participa en
situacidns interactivas breves e sinxelas.

CA1.10 - Interactuar de xeito simple pero suficiente,
pedindo que se lle repitan os puntos clave se o
necesita e sen que as suas posibles vacilaciéns e
reformulacién de expresiéns ou estruturas impidan a
comunicacién.

Interactuar intelixiblemente cando menos
no 50% das veces. Pedir aclaraciéns
sempre que o precise.

CA1.11 - Interactuar respondendo e facendo
preguntas e dando e comprendendo informaciéns
sinxelas, relativas & informacién persoal basica
(nome, idade, gustos, afecciéns e intereses etc.), asi
como instrucidns e peticiéns relativas ao ambito
escolar.

Interactuar intelixiblemente cando menos
no 50% das veces.

CA1.12 - Utilizar estratexias de activacién dos
coflecementos previos sobre modelos e secuencias
de interaccién, e elementos linglisticos previamente
asimilados e memorizados, compensando as
carencias lingUisticas mediante procedementos
linglisticos e paralinguisticos.

Ter consciencia da totalidade das
estratexias traballadas e aplicalas na sua
maioria.

CA1.13 - Amosar unha actitude de respecto cara a si
mesmo/a e cara as demais persoas para comprender
e facerse comprender, considerando o erro como
fonte de aprendizaxe.

Amosar de xeito xeral esa actitude de
respecto.

CA2.1 - Transmitirlles a terceiras persoas
informacién simple e previsible, de interese
inmediato, de textos moi curtos e moi simples como
sinais, paneis de informacién, carteis, programas,
folletos, palabras de menus, horarios etc., mostrando
respecto e empatia polas persoas interlocutoras e
polas linguas empregadas.

Transmitir eficazmente a informacion,
cando menos no 50% das ocasiéns.
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CA2.2 - Aplicar de forma guiada estratexias
elementais que axuden a crear pontes e faciliten a
comunicacién, identificando aqueles factores
socioculturais mais evidentes que dificulten a
comunicacién, e usando recursos e apoios fisicos ou
dixitais en funcién das necesidades de cada
momento.

Ter consciencia da totalidade das
estratexias traballadas e aplicalas na sua
maioria. Identificar cando menos os
factores socioculturais que mais dificulten
a comunicacién.

CA2.3 - Comparar e contrastar as similitudes e
diferenzas entre distintas linguas do seu repertorio
linglistico, reflexionando de maneira
progresivamente auténoma sobre o seu
funcionamento.

Comparar e contrastar, cando menos, as
similitudes e diferenzas mais claras
(Iéxico, fonética, estruturas
morfosintaxicas basicas...).

CA2.4 - Utilizar e diferenciar de forma
progresivamente auténoma os cofiecementos e
estratexias que forman o seu repertorio linguistico,
para mellorar a sUa capacidade de comunicar e de
aprender a lingua estranxeira, co apoio doutros
participantes e de soportes analdxicos e dixitais,
valorando as competencias que posle como persoa
plurilingte.

Facer unha autoavaliacién dos seus
progresos de maneira aproximada a
realidade e ser quen de aplicar a maioria
das estratexias traballadas para mellorar
a sUa competencia comunicativa.

CA2.5 - Identificar os progresos e dificultades da sUa
aprendizaxe da lingua estranxeira, realizando de
forma guiada actividades de autoavaliacién e
coavaliacién, recoflecendo e valorando estratexias
de logro propias e alleas; reproducindo aqueles
aspectos que axudan a mellorar, facéndoos
explicitos e compartindoos con outros participantes.

Identificar satisfactoriamente a maioria
dos progresos e dificultades na
aprendizaxe.

Aplicar e compartir novas estratexias de
logro.

CAZ2.6 - Explicar o proceso de producién de textos e
de hipéteses de significados tomando en
consideracién o cofiecemento do mundo e os
coflecementos e as experiencias noutras linguas.

Explicar de xeito comprensible e cun
grado de correccién do 75% o proceso de
producién de textos e de inferencia de
significados.

CA3.1 - Recoiecer estereotipos, rexeitando aqueles
que supofien discriminacién e prexuizos linglisticos
e culturais, e utilizar estratexias para explicar e
comprender a diversidade linglistica, cultural e
artistica.

Recofecer o 50% dos estereotipos,
rexeitando o 100% dos discriminatorios e
prexuizosos.

Explicar satisfactoriamente o 50% dos
casos de diversidade que se presenten.

CA3.2 - Aceptar e respectar a diversidade linguistica,
cultural e artistica propia de paises onde se fala a
lingua estranxeira como fonte de enriquecemento
persoal, amosando interese por comprender
elementos culturais e lingUisticos.

Amosar respecto cara a diversidade de
xeito habitual.

CA3.3 - Participar en proxectos nos que se utilizan
varias linguas e relacionados cos elementos
transversais, evitando estereotipos lingUisticos ou
culturais e valorando as competencias que posue
como persoa plurilingue.

Evitar estereotipos de xeito habitual.
Valorar positivamente a sia competencia
plurilingte.

CA3.4 - Utilizar adecuadamente as convencidns orais
e escritas basicas propias da lingua estranxeira no
desenvolvemento do proceso comunicativo oral e
escrito (saldos, despedidas, férmulas moi bésicas de
tratamento etc.), e amosar respecto polas diferenzas
culturais que poidan existir.

Utilizar as convenciéns adecuadamente,
cando menos no 50% das ocasidns.

Lenda: IA: Instrumento de Avaliacion, %: Peso orientativo; PE: Proba escrita, Tl: TAboa de indicadores

% Xacobeo 21-22

Paxina 30 de 41

02/03/2023 19:46:29




XUNTA CONSELLER{A DE CULTURA, I
EDUCACION, FORMACION
DE GALICIA | PROFESIONAL E UNIVERSIDADES j B I C I B
Contidos

- Curiosidade e interese por cofiecer outras linguas e culturas. Actitude reflexiva ante o erro como parte integrante
do proceso de aprendizaxe.

- Uso de estratexias de uso comun para a planificacién, execucién, control e reparacién da comprensién, a producién
e a coproducién de textos orais, escritos e multimodais breves, basicos e contextualizados.

- Utilizacién dos cofiecementos, destrezas e actitudes que permiten levar a cabo actividades de mediacién en
situacidns basicas e cotids (identificar unha persoa, transmitir horarios, notas, costumes ou habitosé).

- Funciéns comunicativas béasicas de uso comun adecuadas ao dmbito e ao contexto comunicativo: intercambiar
informacién sobre cuestidns cotias; instruciéns e ordes basicas; ofrecer, aceptar e rexeitar axuda, proposiciéns ou
suxestions sinxelas; expresar o gusto ou o interese e emociéns moi basicas; enlazar frases de forma sinxela para
narrar acontecementos pasados, describir situaciéns presentes e enunciar sucesos futuros; expresar a opinién; dar
explicaciéns moi sinxelas; realizar hipéteses moi basicas; expresar en textos moi sinxelos a posibilidade e a dubida.

- Uso de modelos contextuais e xéneros discursivos de uso moi comun na comprensidn, producién e coproducién de
textos orais, escritos e multimodais, breves e moi sinxelos, organizacién e estruturacién segundo o xénero
(narrativo, descritivo e instrutivo).

- Utilizacién de unidades linguisticas basicas de uso comun e significados asociados as devanditas unidades, tales
como expresién da entidade (obxectos, persoas, accidns, sucesos etc.) e as sUas propiedades (existencia,
inexistencia, dimensiéns...), cantidade e calidade (forma, tamafo, cor, idade...), o espazo e as relaciéns espaciais
(distancia, direccidn, orixe...), o tempo e as relacidéns temporais (datacién, frecuencia, secuencia...), formas basicas
da afirmacidn, a negacidn, a interrogacién e a exclamacién, relaciéns léxicas basicas.

- Utilizacién de Iéxico de uso comun e de interese para o alumnado, relativo a identificacién persoal, relaciéns
interpersoais bdsicas, lugares e contornas mais habituais, lecer e tempo libre, estudos, salde e actividade fisica,
vida cotid, vivenda e fogar, clima e contorna natural.

- Utilizacién e recofiecemento de patréns sonoros, acentuais, ritmicos e de entoacién basicos: sons e fonemas
vocalicos, sons e fonemas consondnticos, acento fénico dos elementos Iéxicos illados e na oracién e identificacién
e expresidén de intenciéns comunicativas basicas asociadas a eses patréns.

- Utilizacién e recofiecemento de patréns gréficos e convenciéns ortograficas: uso das normas basicas de ortografia
da palabra, utilizacién adecuada da ortografia da oracién: coma, punto e coma, puntos suspensivos, parénteses e
comifas, identificacién e expresién de intenciéns comunicativas basicas asociadas a eses patréns.

- Utilizacién de convenciéns e estratexias conversacionais elementais, en formato sincrono ou asincrono, para iniciar
e terminar a comunicacién, tomar a palabra, comparar, colaborar etc.

- Uso de recursos para a aprendizaxe e estratexias de uso comun de procura e seleccién de informacién como
dicionarios, bibliotecas, recursos dixitais (tradutores, conxugadores...) e informaticos (correctores ortograficos,
gramaticais etc.).

~Respecto da propiedade intelectual e dereitos de autor sobre as fontes consultadas e contidos utilizados.

- Utilizacién de ferramentas analdxicas e dixitais basicas de uso comun para a comprension, producion e
coproducién oral, escrita e multimodal; e plataformas virtuais de interaccién e colaboracién educativa (aulas
virtuais, videoconferencias, ferramentas dixitais colaborativas...) para a aprendizaxe, a comunicacién e o
desenvolvemento de proxectos con falantes e estudantes da lingua estranxeira.

- Uso de elementos cofiecidos obtidos de modelos moi sinxelos de textos e de frases feitas e locuciéns bdsicas para
elaborar os propios textos.

- Comparacién das linguas e variedades que conforman o repertorio linglistico persoal para recofiecer estratexias de
uso mais comun (identificar, organizar, reter, recuperar e utilizar unidades lingtisticas é{léxico, morfosintaxe,
patréns sonoros etc.é).

- Uso de estratexias e ferramentas de uso comun, analéxicas e dixitais, para a autoavaliacién, a coavaliacién e a
autorreparacion.

- Manexo de expresidns e léxico especifico de uso comun para referirse aos usos da lingua e comprendelos, € as
ferramentas de comunicacién e aprendizaxe (metalinguaxe).

- Comparacién entre linguas a partir de elementos da lingua estranxeira e outras linguas para mellorar a sla
aprendizaxe e lograr unha competencia comunicativa integrada.

“ Consideracion da lingua estranxeira como medio de comunicacién e relacién con persoas doutros paises, e como
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“medio para cofiecer culturas e modos de vida diferentes.

- Interese na participacién en intercambios comunicativos planificados, a través de diferentes medios, con
estudantes da lingua estranxeira.

- Interese por coflecer aspectos socioculturais e sociolingliisticos elementais relativos aos costumes, & vida cotid
(habitos, horarios, actividades ou celebraciéns mais significativas) e as relacidns interpersoais basicas, comida,
lecer, deportes, comportamentos proxémicos bdsicos etc.; e os costumes, valores e actitudes moi basicos e mais
evidentes sobre aspectos propios da sUa idade nos paises onde se fala a lingua estranxeira.

- Utilizacién de estratexias de uso comuln para entender e apreciar a diversidade linglistica, cultural e artistica,
atendendo a valores ecosociais e democraticos.

- Identificacién dalgunhas similitudes e diferenzas basicas e mais significativas nos costumes cotiadns entre os paises
onde se fala a lingua estranxeira e o propio.

- Actitude receptiva e respectuosa cara as persoas, 0s paises e as comunidades linglisticas que falan outra lingua e
tefien unha cultura diferente & propia.

“ Sensibilidade ante usos discriminatorios da linguaxe verbal e non verbal.

4.1. Concreciéons metodoldéxicas
A metodoloxia aplicada nas clases de segunda lingua estranxeira, guiaranse polos seguintes puntos:

- Activa e participativa, favorecendo tanto o traballo individual do alumnado como o cooperativo, fomentando o
traballo auténomo e a autoavaliacién, de cara a procurar os progresos.

- Aprendizaxe significativa, de modo que as novas adquisiciéns do estudante enlacen cos cofiecementos previos,
tanto do seu repertorio lingiistico como do mundo, para dar lugar a reestruturaciéns mentais cada vez mais
inclusivas, amplas e ricas.

- Aprendizaxe funcional, segundo o cal as actividades de ensino-aprendizaxe parten de situaciéns reais, académicas e
sociais, e retornan a elas en formas diversas de aplicaciéon cientifica, técnica, social, etcétera.

- Recursos didacticos diversos e fontes de informacién variadas, coa intencién de chegar as preferencias, gustos e
habilidades dun maior nimero de alumnado, e ofrecer unha visién o mais ampla posible das culturas que vehicula a
lingua estranxeira.

- Aprendizaxe ludica. Na medida do posible as actividades levadas a cabo terdn unha compofiente lidica, de cara a
crear un clima de traballo positivo, favorecendo que o alumnado demande mais traballo-xogo e, en consecuencia, a
aprendizaxe progrese cun ritmo e profundidade maior.

- Métodos que teflan en conta os diferentes ritmos de aprendizaxe, favorezan a capacidade de aprender por si
mesmos e promovan a aprendizaxe en equipo.

- Emprego do francés como lingua vehicular na maior parte dos contextos posibles, tanto nas interacciéns orais como
nas escritas, favorecendo que o alumnado tamén a empregue para dirixirse ao profesorado, mais tamén aos seus
iguais.

- Metodoloxia de proxectos, para unha adquisicién eficaz das competencias. Deseflaranse actividades de aprendizaxe
integradas que lle permitan ao alumnado avanzar cara aos resultados de aprendizaxe de mais dunha competencia ao
mesmo tempo.

- Interdisdiplinariedade. Implementaranse proxectos comuins a varias materias, que contriblan & adquisicién de

contidos de todas elas e poidan ser avaliados baixo diferentes aspectos, contribuindo no alumnado & percepcién dun
ensino mais global e coherente e rentabilizando o seu traballo e esforzo.
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- Reflexién sobre o funcionamento da lingua, encamifidndoa a que o alumnado poida utilizar os coflecementos
adquiridos sobre o novo sistema linglistico como instrumento de control e autocorrecién das producciéns propias e
como recurso para comprender mellor as alleas.

- Tratarase o erro como un elemento necesario no proceso de aprendizaxe, evidenciando que calquera falante e
aprendiz dunha lingua estranxeira os comete. Levaranse a cabo correcciéns conxuntas e sistematicas das
producciéns realizadas no grupo ou producciéns alleas, mostrando que a deteccién de erros contrible a evitar os
propios. Valorarase positivamente a expresién, mesmo con erros ou recurso a outras linguais, fronte & non expresién
(silencio).

- Coa finalidade de promover a comprensidn lectora adicarase un tempo a lectura, asi como actividades directamente
ligadas ao fomento da lectura e & adquisicién da competencia linglistica na sUa vertente escrita (fotonovelas, banda
desefiada, actividades de escritura e lectura en redes sociais, lecturas recomendadas, etc.). Estas actividades, e
outras que poidan xurdir, incluiranse no plan lector do centro.

- Disposicién da aula en pequenos grupos, o que facilita a interaccién visual, a cooperacién e promove unha mellor
comunicacién. Desaparecen por outra banda os lugares privilexiados de "diante-atras", asimilados con frecuencia ao
alumnado con mellor-peor rendemento e/ou actitude na aula.

- Recursos dixitais: Farase un uso frecuente da aula virtual, presentando material, tarefas a realizar, probas, etc.
Proporanse proxectos que requiran documentarse ou apoiarse en ferramentas dixitais para a sda exposicién,
contribuindo asi @ adquisicién da competencia dixital, entre outras.

- No marco dun proxecto de intercambio en lifa/presencial cun centro educativo estranxeiro, procurarase desenvolver
destrezas comunicativas tanto receptivas como produtivas. A realizaciéon do proxecto previo e entorno ao intercambio
e outros proxectos suporan tamén unha oportunidade importante para o traballo coas ferramentas dixitais.

- A integracién da preparaciéon de probas de certificacién (DELF Scolaire) resulta nunha mellora das destrezas
lingUisticas e nun incremento da motivacién do alumnado .

- A materia contrible & competencia plurilinglie ofrecendo oportunidades para interactuar en situaciéns
comunicativas e para reflexionar sobre a linguaxe en xeral a través da comparacién entre as distintas linguas que se
estdn a aprender (TIL - Tratamento Integrado das Linguas). O recofiecemento e a aprendizaxe progresiva das regras
de funcionamento do sistema interno da lingua estranxeira, a partir das linguas que se cofiecen, mellorara a
adquisicién desta competencia.

- De ser o caso, contar coa asignacién dunha persoa auxiliar de conversa seria un elemento clave para acercar a
realidade cultural e linglistica francéfona ao noso alumnado e para facilitar a expresién oral. Achegaria a cultura dos
paises francéfonos, reforzando a compofiente de multiculturalidade.

-Dos criterios e instrumentos de avaliacién indicados na presente programacion, seran de especial recomendacién os
qgue se refiren & entrega de videos, audios, traballos audiovisuais en xeral, exposiciéns, descriciéns, desefio de planos
e banda desefiada, presentaciéns, etc. podendo abrir as opcidéns segliin o manexo que o alumnado tefia das
tecnoloxias e competencia dixital.

Progresivamente en cada nivel utilizaremos unha metodoloxia por proxectos, dentro das posibilidades, que permita
ao alumnado ser o centro do proceso de ensinanza-aprendizaxe, que nos axudara a facer da lingua unha ferramenta
e non un fin en si mesma e pasar dun saber abstracto a unha aplicacién real no dominio inmediato do alumnado,
respondendo asi &s sUas necesidades. Esta estratexia axudaranos a diversificar a nosa metodoloxia e a facer unha
proposta motivadora, en contacto co mundo real, buscando o pleno desenvolvemento de todo o alumnado.

Entre estas medidas estaran a proposta de tarefas globalizadas que requiran da posta en practica de todas as
competencias do alumnado, a aprendizaxe cooperativa, o uso das TIC como recurso didactico, actividades que
favorezan a auto-aprendizaxe, o pensamento critico e creativo, a investigacion mediante proxectos de traballo, entre
outras

Consideramos que esta metodoloxia, e que as novas estratexias metodoléxicas que se estan implantando, derivadas
en parte da nova lei educativa, chocan de fronte coas probas (escritas ou orais) que pidan simplemente unha
acumulacién de saberes, e que non mobilicen o saber-facer, o saber-ser ou o aprender a aprender, polo que as
rexeitamos e as eliminamos da nosa metodoloxia. Non podemos obviar a importancia da memorizaciéon de conceptos,
termos, conxugaciéns ou regras gramaticais na aprendizaxe dunha lingua estranxeira, mais consideramos que ésta
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non pode ser a base dunha avaliacién, senén que a base debe estar constituida pola sda aplicacién practica nunha
tarefa ou proxecto que encadre e englobe os conceptos traballados en cada unidade didactica.

4.2. Materiais e recursos didacticos

Denominacion

Manuais de texto

Material de elaboracién propia

Documentos auténticos

Aula virtual

Paxinas web vinculadas ao FLE

Diccionarios en papel e en lifia

Recursos dixitais (tradutores, conxugadores...)

Xogos de elaboracién propia

Xogos comerciais aplicables & materia

Carteleria

Probas tipo DELF e outras certificaciéns

- O manual de referencia empregado no centro serd Les Blogueurs 3, da editorial Macmillan. Servird de folla de ruta,
sen ser condicién a realizacién de todas as tarefas.

- Completaranse as explicacidns, tarefas de ampliacién e/ou reforzo con material de elaboracién propia, podendo asi
adaptalo aos requerimentos do grupo.

- Farase igualmente uso de documentos auténticos, escollidos ad hoc por teméatica e nivel de dificultade lingUistica.
Concretamente, o uso deste tipo de material conecta o alumnado coa realidade cultural e linglistica da materia e
constitde un elemento motivador en si mesmo, no que radica a sua valia.

- A aula virtual servirda de plataforma de referencia e consulta permanente: explicaciéns, tarefas, avisos,
comunicacién entre iguais e co(a) docente.

- Farase uso de paxinas web e aplicaciéns vinculadas ao FLE (ou non) como fonte de practica (exercicios en lifia), de
lectura e informacién (prensa, redes sociais, etc.), de consulta (diccionarios, tradutores, conxugadores, etc), xogos e
instrumentos de avaliacion (Kahoot, Plickers, etc.).

- Empregarase na aula variedade de xogos elaborados para a practica na aula, pensados para a adquisicién dalgun
contido, usaranse aqueles que poidan servir a ese fin.

- Expofierase na aula carteleria que sirva para motivar ao alumnado, lembrar aspectos linglisticos e culturais que se
constatan curiosos ou que gardan certa dificultade de adquisicién, imaxes vinculadas as culturas que vehicula a
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lingua estranxeira, etc.

5.1. Procedemento para a avaliacion inicial
- Adicarase & avaliacién inicial as tres (3) primeiras sesiéns do curso.

- Proporase unha rabrica de autoavaliacién, que se reutilizard ao longo do curso, podendo constatar os progresos
realizados.

- Levaranse a cabo actividades -individuais e grupais- que permitan avaliar o grao de adquisicién das cinco destrezas:
comprensién e expresion, tanto oral como escrita, e mediacién.

- Proporase algunha tarefa, similar 4s do DELF escolar, ben dun nivel correspondente ao fixado ao remate do curso
anterior (de cara a constatar se o grao de adquisicién é o requirido para comezar o curso), ben do nivel
correspondente ao perfil de saida do presente.

5.2. Criterios de cualificacién e recuperacion

Pesos dos instrumentos de avaliacion por UD:

Unidade

didactica UD 1 UbD 2 UD 3 UD 4 UD 5 UD 6 Total
Peso UD/

Tipo Ins. 10 15 15 20 25 15 100
praba 20 20 20 27 27 14 22
escrita

Taboa de

indicadores 80 80 80 73 73 86 78

Criterios de cualificacion:

Teranse en conta os criterios de avaliacién que figuran no punto 3.3 esta programacion, para cada unha das UD.

a) Dado que os contidos son progresivos e reutilizanse dunha avaliacién para outra, a avaliacién é continua,
progresiva e sumativa. O valor das cualificaciéns trimestrais aumenta segundo avanza o curso, o que serve de
recuperacion.

b) Levaranse a cabo probas e tarefas de orde diverso que permitan avaliar o grao de adquisiciéon dos diferentes
obxectivos e contidos nas cinco destrezas. Teranse en conta os criterios de avaliacién que procedan de entre os
seqguintes: 1.1, 1.2,1.4,1.5,1.6,1.7,1.9,1.10, 1.11, 2.1 e 2.2.

Entre as probas, proporanse probas escritas de comprensién e expresién, tanto oral como escrita, e mediacién,
probas de adquisicién de Iéxico e conxugacidn, probas de pronuncia, etc.

Entre as tarefas, proporase a realizacién e exposicién de traballos monograficos, nos que se valoraran diversos
aspectos dependentes da unidade didactica na que se encaixen que serdn previamente definidos e a disposicién do
alumnado.

c) As probas e tarefas valoraranse de 0 a 10 puntos, tendo unha ponderacién diferente dentro da unidade didactica
segundo as sUas particulariedades. A ponderacidn sera anunciada ao alumnado antes da sua realizaciéon e figurard na
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propia proba.

d) Elaborarase unha tadboa de indicadores que permita avaliar o grao de adquisicion dos diferentes obxectivos
seguindo os criterios de avaliacién que se enumeran a continuacién: 1.3, 1.8, 1.12, 1.13, 2.3, 2.4, 2.5, 2.6, 3.1, 3.2,
3.3 e 3.4.

Para encher esta taboa de indicadores recurrirase a observacién directa na aula e & "trace écrite".

e) A cualificacién da avaliacién ordinaria obterase da suma das cualificaciéns trimestrais ponderadas segundo se
recolle nesta programacioén (25% - 35% - 40% respectivamente).

f) A cualificacion trimestral obterase da media indicada e calculada das cualificacions obtidas nas dudas unidades
didacticas traballadas en cada trimestre.

g) A cualificacién de cada unidade didactica obterase da suma das cualificaciéns ponderadas das probas e tarefas
realizadas en cada unidade.

h) O redondeo farase & alza & unidade inmediatamente superior, sempre que se cumpran os seguintes requisitos
(todos):

- A décima da nota real resultante da ponderacién deberd ser igual ou superior a 5.

- Sempre que non se tefian 3 ou mais faltas de deberes acumuladas no trimestre.

- Ter entregado todas as tarefas e proxectos requiridos en cada trimestre.

- Amosar interese e esforzo polo cumprimento das diversas tarefas.

Criterios de recuperacion:

a) Dado que os contidos son progresivos e reutilizanse dunha avaliacién para outra, o valor das cualificaciéns
trimestrais aumenta segundo avanza o curso, o gque serve de recuperacion.

b) Aplicaranse medidas de reforzo educativo cando o progreso do alumnado non sexa o axeitado, tratando de
garantir a obtencién dos obxetivos imprescindibles para continuar o proceso educativo.

c) Rematada a 32 avaliacién, o alumnado que non acadase o 5 sobre 10 no célculo da cualificacién da avaliacién
ordinaria, debera realizar as probas e/ou as tarefas das destrezas nas que non acadou o grao minimo de consecucién.
As cualificaciéns das destrezas superadas conservaranse e non deberd avaliarse novamente delas. Procede deixar
constancia no Informe de atencién individualizado.

d) Realizadas as probas e tarefas descritas no alinéa c), observaranse as cualificaciéns mais elevadas para cada

destreza de entre as realizadas ao longo do curso e as realizadas na avaliacién ordinaria, de cara a calcular a
cualificacién nesta avaliacién.

5.3. Procedemento de seguimento, recuperacion e avaliacién das materias pendentes

Neste curso non hai alumnado coa materia pendente de 22, polo cal non hai que facer o seguemento especifico que
esixe a mesma.

6. Medidas de atencidn a diversidade

Neste grupo hai casos de atencién & diversidade no que se refire ao alumnado con dislexia e/ou outras dificultades
especificas da aprendizaxe. Entre as orientaciéns que poden promover unha mellora no funcionamento escolar deste
alumnado, Uutiles tamén para o resto, poden citarse:

- Colocar ao alumnado con dislexia cerca do profesorado e da principal fonte de
informacién.
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- Utilizar apoios visuais (mapas conceptuais, esquemas, organizadores gréficos, ¢) que

lle permitan relacionar os conceptos novos coa experiencia previa.

- Proporcionar instruciéns, tanto orais como escritas, claras, concisas e secuenciadas

en pasos.

- Permitir o uso das tecnoloxias da informacién e da comunicacién na aula.

- Adaptacion e dosificacién do traballo e do tempo para facelo.

- Asegurarse, na avaliacién, de que comprenden as actividades e o que deben facer, priorizando de ser posible o oral
por enriba da escrita, manténdollle o mesmo nivel de esixencia que ao resto do grupo, sé que facilitdndolle as
respostas con mais resumos e esquemas e de ser necesario, apoiandolles para revisar as probas.

7.1. Concrecion dos elementos transversais

uD 1 uD 2 uD 3 uD 4 UbD 5 UD 6
ET.1 - Dereitos da infancia X X X X
ET.2 - Igug]dade de xénero e X X X X X X
coeducacién
ET.3 - Aprendizaxe reflexiva,
significativa e competencial X X X X X X
personalizada
ET.4 - Educacién para o
. X X

desarrollo sostible
ET.5 - Educacién para a
salde, tamén emocional e X X X X
sexual
ET.6 - Comprensién de X X X X X X
lectura
ET.7 - Expresion oral e escrita X X X X X X
ET.8 - Comunicacién
audiovisual X X X X X
ET.9 - Competencia dixital X X X X X X
ET.10 - Emprendemento

. . X X X
social e empresarial
E'I:.;l - Fo_mer,wtp do espirito X X X X X X
critico e cientifico
ET.12 - Educacion emocional X X X X
e en valores
ET.13 - Creatividade X X X X X X

7.2. Actividades complementarias

Actividade Descricion
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Actividade

Descricion

Hora de ler

No centro adicase unha hora semanal & lectura libre. O
Departamento fard recomendaciéns de lecturas adaptadas en
francés.

Club de lectura

Dende a Biblioteca propdéfiense varios clubs de lectura.
Proporanse lecturas de autoras/es francé6fonas/os e/ou en
francés.

Teatro/cine en francés

Se hai oferta, acudirase ver algunha obra teatral en francés
ou pelicula en VOS.

Chandeleur

Arredor do 2 de febreiro celebrarase a Chandeleur,
propofiendo a realizacién e degustacién de crépes.

Semaine de la francophonie

Segundo o calendario oficial, celebrarase a semana da
francofonia propofiendo actividades diversas vinculadas ao
francés: visionado de peliculas ou curtas, degustacién de
productos de paises francé6fonos, videoconferencias con
falantes nativos en lugares diversos, xogos, mcgusica, etc.

Féte de la musique

21 de xufo. Iniciativa xurdida en Francia 1982 que se
recreard no centro, en colaboracién co Departamento de
MUsica e outros que desexen vincularse. Crearanse
diferentes puntos no centro onde escoitar mdsica, bailar e
tocar, recreando o que se poderia ver nesta data en calquera
punto de Francia.

Projet en ligne

No marco da convocatoria Eduexchanges da CCEFPU
desenvolverase un proxecto de intercambio presencial cun
centro educativo estranxeiro en lingua francesa.

Actividades, exposiciéns, certames ou actos
culturais

O Departamento de Francés estd disposto a organizar a
asistencia do alumnado a todo tipo de actividades,
exposiciéns, certames ou actos culturais que poidan ter
relacién co estudo da lingua estranxeira e que tefian lugar
durante o curso académico.

Xogos, exposiciéns, actividades e concursos

O Departamento manterase atento as distintas convocatorias
de xogos, exposiciéns, actividades e concursos
promocionados por distintos organismos para a promocion
das linguas estranxeiras.

Certificaciéns oficiais - DELF SCOLAIRE

No marco do Convenio entre a Conselleria de Cultura,
Educacién, Formacién Profesional e Universidades e a
Embaixada de Francia, o Departamento informard e
colaborard co alumnado interesado en presentarse aos
exames para obter certificaciéns oficiais como o DELF
Scolaire da Alliance Francaise. O Departamento prepara ra e
orientard o alumnado para que poidan presentarse as probas
de certificacién do DELF scolaire A2, B1 o B2 da Alianza
Francesa. Isto proporcionaralle ao alumnado un titulo oficial a
nivel europeo dentro do MECR que certifica os seus
coflecementos de lingua francesa

Chanson plurilingue

Preparacion e interpretacién dunha cancién plurilingle en
francais e noutras linguas nalguns dos festivais publicos
escolares.
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8.1. Procedemento para avaliar o proceso do ensino e a practica docente cos seus indicadores
de logro

Indicadores de logro

Resultados de avaliacién.

Nivel de satisfaccion do alumnado.

Adecuacidén do desefio das unidades didacticas, temas ou proxectos a partir dos elementos do curriculo.

Adecuacién da secuenciacién e da temporalizacién das unidades didacticas / temas / proxectos.

O desenvolvemento da programacién respondeu & secuenciacién e a temporalizacién previstas.

Adecuacidn da secuenciacién dos CA para cada unha das unidades, temas ou proxectos.

Adecuacién do grao minimo de consecucién fixado para cada CA.

Asignacién a cada CA do peso correspondente na cualificacién.

Vinculacién de cada CA a un ou varios instrumentos para a sta avaliacién.

Asociacién de cada CA cos elementos transversais a desenvolver.

Fixacién dunha estratexia metodoléxica comun para todo o departamento.

Adecuacién da secuencia de traballo na aula.

Adecuacién dos materiais didacticos utilizados.

Adecuacion do libro de texto.

Adecuacién do plan de avaliacién inicial desefiado, incluidas as consecuencias da proba.

Adecuacién da proba de avaliacién inicial, elaborada a partir dos CA.

Adecuacién das pautas xerais establecidas para a avaliacién continua: probas, proxectos, etc.

Adecuacién dos criterios establecidos para a recuperacién dunha proba e dunha avaliacién.

Adecuacidn dos criterios establecidos para a avaliacién final.

Adecuacidn dos criterios establecidos para a avaliacién extraordinaria.

Adecuacidn dos criterios establecidos para o seguimento de materias pendentes.

Adecuacidn dos criterios establecidos para a avaliacidon desas materias pendentes.

Adecuacidén de probas e taboa de indicadores, tendo en conta o valor de cada CA.

Adecuacién dos programas de apoio, recuperacion, etc. vinculados as CA.

Adecuacién das medidas especificas de atencién ao alumnado con NEAE.

Grao de desenvolvemento das actividades complementarias previstas.
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Adecuacién dos mecanismos para informar s familias sobre criterios de avaliacién e instrumentos.

Adecuacién dos mecanismos para informar &s familias sobre os criterios de promocién.

Adecuacidén do seguimento e da revisiéon da programacién ao longo do curso.

Contribucién desde a materia ao plan de lectura do centro.

Grao de integracién da competencia dixital no desenvolvemento da materia.

Descricion:

a) Enquisa: Ao final de cada avaliacién e, especialmente, na avaliacién final, farase un balance global dos resultados
obtidos no proceso educativo, o grado de cumprimento dos obxectivos, as necesidades e carencias, 0s erros e
acertos e, en definitiva, unha valoracién completa da propia avaliacién e da programacién. Proporase unha enquisa
ao alumnado de cada grupo no que se imparte a materia.

Mediante esta enquisa, preténdese acadar informacién sobre o grao de satisfaccién do alumnado respecto dos
seguintes temas:

- 0 material proporcionado (en todos os soportes).

- a préactica docente.

- os intrumentos de avaliacién.

- 0s tempos asignados para facelos.

- os tempos de correccién.

- 0 sistema de puntuacién e correccioén.

b) Autoavaliacién: Tamén se pretende fomentar a reflexién no alumnado sobre a sta aprendizaxe. Neste sentido, é
preciso recoller informacién sobre:

- percepcion da sua progresion.

- tempo adicado & aprendizaxe da materia.

- estratexias empregadas na aprendizaxe da materia.

Coa autoavaliacién preténdese:

a) Fomentar a coordinacién do profesorado.

b) Mellorar a formacién docente.

c) Reforzar as medidas de atencidn a diversidade.
d) Crear unha cultura autoavaliadora.

c) Revisiéon e melloras: O Departamento levard de maneira conxunta e consensuada unha reflexién das medidas de
mellora a implantar de cara ao vindeiro curso que seran reflectidas na Memoria Final do Departamento.

Os mecanismos de revision, avaliacién e modificacién da programacion didactica son de dous tipos:

1. Unha avaliacién de progreso:

a) Comprobarase como se produce realmente o axuste de obxectivos, contidos, criterios de avaliacién,
procedementos e actividades & realidade do alumnado, 4s sUas necesidades e caracteristicas e & realidade das
posibilidades educativas do centro.

b) Valorarase tal axuste nas reuniéns do Departamento de Francés e nas avaliacions e, no caso de resultar pouco
axeitado, modificarase durante o transcurso do ano académico.

2. Unha avaliacion final:

a) Prestarase moita atencién & porcentaxe de alumnado que, na sua avaliacién final, non aprobe a materia Segunda
Lingua Estranxeira: Francés en cada curso.

b) Os erros detectados recolleranse na memoria final de curso como propostas de mellora para a elaboracién da
programacion do vindeiro curso académico.

d) Memoria final: Para esta autoavaliacién, cdmpre elaborar unha Memoria final, que inclda:
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- Enumeracidn das actividades realizadas e o seu grado de eficacia e cumprimento.
- Unha sintese reflexiva sobre os logros conseguidos.

- As dificultades atopadas.

- Os factores que influiron nas dificultades.

- Os aspectos que serd preciso modificar e mellorar.

- As propostas de innovacién necesarias.

- Unha valoracién dos resultados da enquisa proposta.

- As medidas de atencién a diversidade utilizadas.

- Valoracién da metodoloxia empregada.

Esta prevista a elaboracién dunhas "TABOAS DE REVISION E AVALIACION DA PROGRAMACION DIDACTICA" con
indicadores de logro (rdbrica de 1 a 4) . Tamén se recollerdn observaciéns e propostas de mellora.

8.2. Procedemento de seguimento, avaliacion e propostas de mellora

REUNIONS DE DEPARTAMENTO
Cunha periodicidade mensual, o Departamento reunirase para, entre outros asuntos, facer o seguimento e as
coodinaciéns oportunas para levar a cabo a aplicacién da programacién. Levantarase acta.

PROENS

O profesorado fard o seguimento da programacién a través da aplicacién Proens. Como xa se fixo para a elaboracién
desta programacién, en reunién de Departamento fixarase que o/a docente se encargara de facer o seguimento na
aplicacién de cada nivel no que imparta clase respectivamente.

Ao remate de cada UD deixarase constancia das datas de inicio e remate previstas inicialmente, asi como do nimero
de sesiéns empregadas para o seu desarrollo, do grao de cumprimento, dos resultados, das propostas de mellora e,
de habelas, das variaciéns que tivesen lugar.

AVALIACION

Na memoria de final de curso deixarase constancia dos seguintes puntos:

a) Desvios entre a programacion inicial e a sta aplicacién final, facendo propostas de reaxustes.

b) Resultados por UD e trimestre. Analizaranse as hipéteses sobre os motivos dos mellores e peores resultados. De
ser relevante, poderanse constrastar co nimero de sesiéns adicadas.

c) Resultados das enquisas realizadas para avaliar a practica docente. Analizaranse os aspectos mellor puntuados,
buscando extendelos, asi como os que obtefian peor puntuacién, co fin de mellorar de cara ao seguinte ano
académico. De ser relevante, tomaranse acordos sobre metodoloxia, temporalizacién, recursos, etc.

9. Outros apartados
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